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H. Ayuntamiento 2012-2015
Una ciudad con decisiones
que transfarman

XV.- Los contratos de obra publica, su monto y a quién le fueron asignados;

Nombre del documento:
CONTRATO DE OBRA PUBLICA PARA :

CONSTRUCCION DE GUARNICIONES Y BANQUETAS 2, 4, Y 6 EN LAS COLONIAS
BALZATAR CEBALLOS C- 35X 24 Y 22, LOURDES C-37 X 24 Y 34 Y SAN JUAN C-26 X 17 Y 22
DE LA LOCALIDAD DE HUNUCMA, YUCATAN

PERIODO QUE SE INFORMA:
OCTUBRE 2012
UNIDAD ADMINISTRATIVA RESPONSABLE DE LA INFORMACION
SECRETARIA MUNICIPAL

Titular de la

TS
H. AYUNTA v .
Dr. Renan Ceballos OHIZHUNUC’:;AA MUNICIPAL

Titular de la

Lj; f, Mmd
atr2o1s

Dtrecmon de

UMALP

5 de octubre 20
Fecha de actualizacién de la informacion:

Enero 20/ 015

Palacio Municipal de Hunucma. Calle 31 x 30y 28 S/N.
Hunucma, Yuc. Tel.: (988) 931-03-39
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MUNICIPIO DE HUNUCMA, YUCATAN ~ Dozaisim &S
H. AYUNTAMIENTO DE HUNUCMA Egidecles
2012 - 2015 -
No DE CONTRATO: MHY-PF-HABITAT-007-2012 abitat

NOMBRE DE LA OBRA CONSTRUCCION DE GUARNICIONES Y BANQUETAS 2,4Y 6
UBICACION COLONIAS BALTASAR CEBALLOS, LOURDES Y SAN JUAN
MUNICIPIO HUNUCMA, YUCATAN

CONTRATO DE OBRA PUBLICA A BASE DE PRECIOS UNITARIOS Y TIEMPO DETERMINADO QUE
CELEBRAN POR UNA PARTE, EL H, AYUNTAMIENTO CONSTITUCIONAL DEL MUNICIPIO DE HUNUCMA,
REPRESENTADO POR EL C. DELIO JAIME PEREZ TZAB Y LA C, LINYU GUADALUPE ACENET
VILLAFANA QUINTAL, ES SU CARACTER DE PRESIDENTE MUNICIPAL Y SECRETARIA MUNICIPAL EL H
AYUNTAMIENTO DE HUNUCMA RESPECTIVAMENTE, Y POR LA QTRA PARTE A LA EMPRESA f-
FRANCISCO JOSE LOPEZ MARTINEZ, REPRESENTADA POR EL C. SR. FRANCISCO JOSE LOPEZ g6l

MARTINEZ EN SU CARACTER DE REPRESENTANTE LEGAL, A QUIENES EN LO SUCESIVO SE LES e
DENOMINARA “EL AYUNTAMIENTO" Y “EL CONTRATISTA", RESPECTIVAMENTE, DE CONFORMIDAD A 4y

: TAMIENTO
LAS DECLARACIONES Y CLAUSULAS SIGUIENTES HUNUCI YUCATAY,
e
. DECLARACIONES 2-amis
‘ l.- "EL AYUNTAMIENTO” DECLARA QUE:

11.- DE CONFORMIDAD AL ARTICULO 60 FR ACCION XV DE LA LEY DE GOBIERNODE LOS
MUNICIPIOS DEL ESTADO DE YUCATAN, ES FACULTAD DEL PRESIDENTE MUNICIPAL EN UNION DEL
SECRETARIO CELEBRAR A NOMBRE DE “EL AYUNTAMIENTO" Y POR ACUERDO DE ESTE, TODOS
LOS ACTOS Y CONTRATOS NECESARIOS PARA EL DESEMPENO DE LOS NEGOCIOS

ADMINISTRATIVOS Y EFICAZ PRESTACION DE LOS SERVICIOS PUBLICOS MUNICIPALES.
.2.- QUE DE ACUERDO A LAS NECESIDADES DE 'EL AYUNTAMIENTO", SE REQUIERE
CONTRATAR LOS TRABAJOS DE 310381ME010, 310381ME012 Y 310381ME17 CONSTRUCCION DE

GUARNICIONES Y BANQUETAS 2, 4 Y 6, UBICADO EN LAS COLONIAS BALTASAR CEBALLOS C- 35 X
24 Y 22: LOURDES C-37 X 24 Y 34 Y SAN JUAN C-26 X 17 Y 22, EL COSTO TOTAL DE LOS TRABAJOS
SERAN CON RECURSOS FEDERALES APROBADOS PROVENIENTES DE: EL PROGRAMA FEDERAL
“HABITAT" COMPRENDIDO EN EL RAMO ADMINISTRATIVO 20.- DESARROLLO SOCIAL DEL
PRESUPUESTO DE EGRESOS DE LA FEDERACION APROBADO POR LA SECRETARIA DE HACIENDA Y
CREDITO PUBLICO, PARA EL EJERCICIO FISCAL 2012 SEGUN OFICIO DE AUTORIZACION NUMERO "
SDUOT/UPAPUMABITAT/31/A/S/001/12 DE FECHA 02 DE FEBRERO DE 2012, EMITIDO POR L@?ﬁv
SUBSECRETARIA DE DESARROLLO URBANO Y ORDENACION DEL TERRITORIO DE LA SEDESOlgy.
NUMERO DE EXPEDIENTE PH/31//ME/0579 Y OFICIO DE APROBACION 161.760.056 APH:001 000604% ..
DE FECHA 26 DE MARZO DE 2012, EMITIDO POR LA SECRETARIA DE DESARROLLO SOCIAL, .
._ DELEGACION YUCATAN Y R ECURSOS MUNICIPALES PROVENIENTES DEL RAMO 33.- FO NDO REavyniTAN/ENTO
' INFRAESTRUCTURA SOCIAL MUNICIPAL. HUNUCH4, YUCATAN.
13- EL PRESENTE CONTRATO SE ADJUDICO A “EL CONTRATISTA” PARA LLEVAR A CABBW.@D*‘“"‘”‘;;‘:'“‘PAL
TRABAJOS A QUE SE DESTINA EL PRESUPUESTO AUTORIZADO QUE SE MENCIONA EN LA 2012-
DECLARACION 12. DE ACUERDO AL PROCEDIMIENTO DE CONTRATACION POR INVITACION
RESTRIMGIDA BAJO LA MODALIDAD DE INVITACION A CUANDO MENOS TRES PERSONAS. DE
CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO EN LOS ARTICULOS 30 FRACCION LIl Y 1il, 41, 42 Y 43 DE LA jé\

LA
%ﬁ

LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS VIGENTE, “EL
AYUNTAMIENTO" HIZO SABER EN EL ACTO DE FALLO DE LA LICITACION A “EL CONTRATISTA" LA
ADJUDICACION DEL PRESENTE CONTRATO EL DIA 04 DE OCTUBRE DE 2012, PARA LA REALIZACION

DE LOS TRABAJOS OBJETO DEL MISMO c:;%_
& 14-POR PRECIO UNITARIO SE ENTIENDE: LA REMUNERACION O PAGO TOTAL QUE DEBA
5% & LUBRIRSE A “EL CONTRATISTA" POR UNIDAD DE CONCEPTO TERMINADO. EJECUTADO CONFORME
78 S PROVECTO, ESPECIFICACIONES Y NORMAS DE CALIDAD.

Y
§-,;},Q§ 16~ EL DOMICILIO PARA LOS EFECTOS DEL PRESENTE CONTRATO SERA EL PALACIO
S O FUNICIPAL DE HUNUCMA, UBICADO LA CALLE 31 S/N X 28 Y 30 EN HUNUCMA, YUCATANY SU CLAVE
SDE REGISTRO FEDERAL DE CONTRIBUYENTES ANTE LA SECRETARIA DE HACIENDA Y CREDITO
UBLICO CORRESPONDE AL NUMERO MHY 850101 MI1.

e,
el
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MUNICIPIO DE HUNUCMA, YUCATAN "’gﬁn"
: H. AYUNTAMIENTO DE HUNUCMA S:IIG.EEB
0 A 2012 - 2015
- No DE CONTRATO: MHY-PF-HABITAT-007-2012 Habltat
@E@ﬁ NOMBRE DE LA OBRA. CONSTRUCCION DE GUARNICIONES Y BANQUETAS 2, 4 Y 6

UBICACION: COLONIAS BALTASAR CEBALLOS, LOURDES Y SAN JUAN
MUNICIPIO: HUNUCMA, YUCATAN

| 1.6.- SE OBLIGA A TENER OPORTUNAMENTE LA DISPONIBILIDAD LEGAL Y MATERIAL DE LOS
LUGARES EN QUE SE DEBERAN EJECUTAR LAS OBRAS, MATERIA DE ESTE CONTRATO

1.7.- SERA EXCLUSIVO RESPONSABLE DE.

é}OEE‘SRIENéR LOS LUGARES EN QUE SE DEBERA EJECUTAR LAS OBRAS, OBJETO DE ESTE

B)C%LNPAG$OINTEGR0 DE LAS CANTIDADES PACTADAS EN LA CLAUSULA SEGUNDA DE ESTE

C) LA ELABORACION Y ENTREGA A “EL CONTRATISTA“ DEL PROYECTO GENERAL Y LOS QB
NOS DE LA OBRA. M”Eurg
H;E'lémMJE"‘v YUCats N
10 dape DE“I-"ENZUBAL

2002, 55, 1248

9
g

I.- “EL CONTRATISTA" DECLARA QUE:

iL1.- QUE ES UNA PERSONA FISICA, LO QUE ACREDITA CON SU ACTA DE NACIMIENTO DE
FECHA 22 DE SEPTIEMBRE DE 1974, INSCRITA EN LA OFICILIA NUMERO 1 LIBRO NUMERO 0000100,
ACTA NUMERO 01418 DEL REGISTRO CIVIL DE NACIMIENTOS CORRESPONDIENTE AL ANO 1974,
EXPEDIDA CON FECHA 14 DE SEPTIEMBRE DE 2012, NUMERO 53611769 PASADA ANTE LA FE DEL
LIC. FERMIN GARCIA AVILES DIRECTOR DEL REGISTRO CIVIL DEL ESTADO DE YUCATAN.

EL C. FRANCISCO JOSE LOPEZ MARTINEZ OUIEN SE IDENTIFICA CON SU CREDENCIAL DE ELECTOR
CON NUMERO DE FOLIO OE LA CIUDAD DE MERIDA, YUCATAN, ACREDITA SU
CARACTER DE REPRESENTANTE LEGAL DE LA PERSONA O EMPRESA DENOMINADA FRANCISCO
JOSE LOPEZ MARTINEZ, MANDATO QUE A LA FECHA NO LE HA SIDO LIMITADO N! REVOCADO, LO
QUE DECLARA BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD.

11.2.-SE ENCUENTRA REGISTRADO EN LA SECRETARIA DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO, CON
EL REGISTRO FEDERAL DE CONTRIBUYENTES NUMERO LOMF740922DJ1,

I1.3.- TIENE CAPACIDAD JURIDICA PARA CONTRATAR Y REUNE LAS CONDICIONES TECNICAS Y
| . ECONOMICAS PARA OBLIGARSE A LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS OBJETO DE ESTE CONTRATO

I1.4.- HA INSPECCIONADO DEBIDAMENTE EL SITIO DONDE SE REALIZARAN LOS TRABAJOS
OBJETO DE ESTE CONTRATO, A FIN DE CONSIDERAR TODOS LOS FACTORES QUE INTERVIENEN EN
SU EJECUCION.

IL.6.- QUE CONOCE PLENAMENTE LAS REGLAS GENERALES PARA LA CONTRATACION Y EL
CONTENIDO Y LOS REQUISITOS QUE ESTABLECEN LA LEY ORGANICA DE LOS MUNICIPIOS DEL
ESTADO DE YUCATAN, LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS, ‘2’—2\
Y SsuU REGLAMENTO, ASI COMO LAS NORMAS DE CONSTRUCCION VIGENTES. LAS
ESPECIFICACIONES DE OBRA. DEL PROYECTO, DEL PROGRAMA DE TRABAJO, DE LOS MONTOS ——
WM 1yg SEMANALES DE OBRA DERIVADOS DEL MISMO Y EL DOCUMENTO DONDE SE CONSIGNAN LOS C:l?——
AR S UNITARIOS Y LAS CANTIDADES DE TRABAJO APROXIMADAS, QUE COMO ANEXOS
}lﬂﬁos POR LAS PARTES, FORMAN PARTE INTEGRANTE DE ESTE CONTRATO.

J:
: p{-@'& I@:‘TIENE ESTABLECIDO SU DOMICILIO EN EL PREDIO NUMERO 427 - A DE LA CALLE 57 CON
,‘:‘* IENTOS DE LAS CALLES 64 -A Y 66 COLONIA CENTRO DEL MUNICIPIO DE TIZIMIN,
TAN CP. 97700, MISMO QUE SENALA PARA TODOS LOS FINES Y EFECTOS LEGALES DE ESTE

4‘?@3'% RATO.
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MUNICIPIO DE HUNUCMA, YUCATAN ~ Diziiews: &
H. AYUNTAMIENTO DE HUNUCMA =l (] | o
2012 - 2015 R
No DE CONTRATO: MHY-PF-HABITAT-007-2012 Habitat

NOMBRE DE LA OBRA- CONSTRUCCION DE GUARNICIONES Y BANQUETAS 2,4Y 6
UBICACION- COLONIAS BALTASAR CEBALLOS, LOURDES Y SAN JUAN
MUNICIPIO HUNUCMA, YUCATAN

I.7.- BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD, NO SE ENCUENTRA EN NINGUNO DE LOS
SUPUESTOS PREVISTOS EN EL ARTICULO 51 DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS
RELACIONADOS CON LAS MISMAS, DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS CONEXOS DEL

ESTADO DE YUCATAN Y EL ARTICULO 84 DE LA LEY DE GOBIERNO DE LOS MUNICIPIOS DEL ESTADO
DE YUCATAN.

I.B.- QUE SE ENCUENTRA AL CORRIENTE DE SUS OBLIGACIONES FISCALES, LO QUE
MANIFIESTA BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD EN SU ESCRITO DE FECHA 11 DE SEPTIEMBRE DE ;’
2012, EN CUMPLIMIENTO A LO DISPUESTO POR EL ARTICULO 31 CUARTO PARRAFO DEL CODIGO AR
FISCAL DE LA FEDERACION Y DE CONFORMIDAD CON LA REGLA 2.9.19 DE LA RESOLUCION TR
MISCELANEA FISCAL PARA 2002 Y SUS MODIFICACIONES, PUBLICADA EN EL DIARIO OFICIAL DE LA il
FEDERACION DE FECHA 30 DE MAYO DEL 2002 0
ﬂs"’f"’ém‘"
SAIg pg rm‘“
m""?ﬂ!' 24y
lll.- LAS PARTES DECLARAN QUE: :

M4 B,
st

lL1.- SE OBLIGAN EN LOS TERMINOS DE A LEY DE GOBIERNO DE LOS MUNICIPIOS DEL
ESTADO DE YUCATAN, DE ESTE CONTRATO Y DEL CONTENIDO DE LA SECCION CORRESPONDIENTE
DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS Y SU
REGLAMENTO, LAS QUE SE TIENEN POR REPRODUCIDAS FORMANDO PARTE DE ESTE CONTRATO.

N.2.- LA BITACORA SERA EL INSTRUMENTO QUE REGISTRE Y PERMITA A LAS INSTANCIA
FISCALIZADORAS Y/O GLOBALIZADORAS DEL GASTO EL CUMPLIMIENTO DE LOS DERECHOS Y
OBLIGACIONES CONCERTADOS POR LAS PARTES EN ESTE CONTRATO, MOTIVO POR EL CUAL
DICHA BITACORA FORMA PARTE INTEGRANTE DE ESTE CONTRATO.

ESTA BITACORA SERA ABIERTA CONJUNTAMENTE POR “EL AYUNTAMIENTO” Y “EL CONTRATISTA"
PREVIO AL INICIO DE LOS TRABAJOS OBJETO DE ESTE CONTRATO, REGISTRANDO LAS FIRMAS
AUTORIZADAS PARA FIRMAR AL DAR Y/O RECIBIR INSTRUCCIONES Y DEBIENDO PERMANECER EN
LA RESIDENCIA DE LA OBRA. A FIN DE QUE LAS CONSULTAS REQUERIDAS SE EFECTUEN EN EL
SITIO DE LOS TRABAJOS, DEBIENDOSE OBSERVAR LO SIGUIENTE.

A. LAS HOJAS ORIGINALES Y SUSCOPIAS DEBEN ESTAR SIEMPRE FOLIADAS Y ESTAR
. REFERIDAS AL PRESENTE CONTRATO.

B DEBERAN CONTAR CON UN ORIGINAL PARA “EL AYUNTAMIENTO" Y DOS COPIAS, UNA
PARA “EL CONTRATISTA" Y OTRA PARA LA SUPERVISION DE LA OBRA.

C. LAS COPIAS DEBEN SER DESPRENDIBLES, NO ASI LAS ORIGINALES, Y

o . CADA CASO. NUMERO, CLASIFICACION, FECHA, DESCRIPCION DEL ASUNTO, CAUSA.

~$‘° SOLUCION, PREVENCION, CONSECUENCIA ECONOMICA, RESPONSABILIDAD SI LA
o HUBIERE Y FECHA DE ATENCION, ASI COMO LA REFERENCIA, EN SU CASO, A LA NOTA

q-;_-@ QUE CONTESTA.

D EL CONTENIDO DE CADA NOTA DEBERA PRECISAR, SEGUN LAS CIRCUNSTANCIAS DE \,\E\

T aﬂb RTUD DE LO ANTERIOR Y CON FUNDAMENTO EN LOS TERMINOS DE LA LEY DE GOBIERNO DE
@ e o @S MUNICIPIOS DEL ESTADO DE YUCATAN, LOS ARTICULOS 134 DE LA CONSTITUCION POLITICA DE
0S ESTADOS UNIDOS MEXICANOS, 1°, 4°, 5°, 15 DE LA LEY DE PRESUPUESTO, CONTABILIDAD Y
GASTO PUBLICO FEDERAL, 1°, 3°, 24, 27 FRACCION IIl, 41, 42 'Y 43 DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y
SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS; 73, 74 Y 76, DEL REGLAMENTO DE LA LEY DE_ OBRAS
PUBLICAS Y LAS REGLAS GENERALES PARA LA CONTRATACION Y EJECUCION DE OBRAS PUBLICAS

Y DE LOS SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS, LAS PARTES OTORGAN LAS SIGUIENTES:

M
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MUNICIPIO DE HUNUCMA, YUCATAN ~ D7Bismas (O
1A H. AYUNTAMIENTO DE HUNUCMA SR L
Nk No. DE CONTRATO: m*r-pr-mza?'r}?rio?r%?z Habitat
w NOMBRE DE LA OBRA: CONSTRUCCION DE GUARNICIONES Y BANQUETAS 2,4 Y 6

‘%AYUNTAMIENTO". CUANDO SEA EL CASO, PREVIAMENTE A LA REALIZACION DE LOS TRABAJOS.
S

~SF EJECUTARAN LOS TRABAJOS, CONSIDERANDO LA EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL

SPREVISTAS POR LA LEY GENERAL DEL EQUILIBRIO ECOLOGICO Y LA PROTECCION AL AMBIENTE

UBICACION: COLONIAS BALTASAR CEBALLOS, LOURDES Y SAN JUAN
MUNICIPIO. HUNUCIMA, YUCATAN

CLAUSULAS:

PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO.

“EL AYUNTAMIENTO" ENCOMIENDA A “EL CONTRATISTA" LA REALIZACION DE LOS TRABAJOS
CONSISTENTES EN 310381MEQ10, 310381MEO012 Y 310381ME17 CONSTRUCCION DE
GUARNICIONES Y BANQUETAS 2, 4 Y 6 EN LAS COLONIAS BALTASAR CEBALLOS C-35 X 24 Y 22;
LOURDES C-37 X 24 Y 34 Y SAN JUAN C-26 X 17 Y 22 DE LA LOCALIDAD DE HUNUCMA, MUNICIPIO
DE HUNUCMA, YUCAT ANY ESTE SE OBLIGAA REALIZARLA HASTA SU TOTAL TERMINACION,
ACATANDO PARA ELLO LO ESTABLECIDO POR LOS DIVERSOS ORDENAMIENTOS, NORMAS Y
ANEXOS SENALADOS EN LA DECLARACION 1.5 DE ESTE CONTRATO Y QUE FORMAN PARTE

INTEGRANTE DEL MISMO “‘“‘mms
w
OeLRy S TE i
SEGUNDA: MONTO DEL CONTRATO. ors o2 2D

EL MONTO TOTAL DEL PRESENTE CONTRATO ES POR LA CANTIDAD DE $1°440,379.40 (UN MILLON
CUATROCIENTOS CUARENTA MIL TRESCIENTOS SETENTA Y NUEVE PESOS 40/100 M.N.)

IMPORTE DE LOS TRABAJOS A REALIZAR $1°241,706.38
IMPORTE DEL LV A, (16 %) $ 198,673.02

IMPORTE TOTAL= §1°440,379.40

LOS PRECIOS UNITARIOS QUE REGIRAN PARA LA REALIZACION DE LAS OBRAS DE REFERENCIA,
SERAN LOS QUE APARECEN EN LISTADOS EN EL CATALOGO DE CONCEPTOS Y CANTIDADES DE
OBRA, QUE HAN SIDO DEBIDAMENTE APROBADOS Y FIRMADOS POR LOS INTERESADOS Y
FORMAN PARTE INTEGRANTE DE ESTE CONTRATO

TERCERA: PLAZO DE EJECUCION.

“EL CONTRATISTA" SE OBLIGA A REALIZAR LOS TRABAJOS OBJETO DEL PRESENTE CONTRATO
EN UN PLAZO DE 45 DIAS CALENDARIO, INICIANDO LOS TRABAJOS EL DIA 08 DE OCTUBRE DEL
2012 Y A TERMINARLOS A MAS TARDAR EL DIA 21 DE NOVIEMBRE DEL 2012, DE CONFORMIDAD
CON EL PROGRAMA DE TRABAJO APROBADO

CUARTA: DISPONIBILIDAD DE DICTAMENES, PERMISOS, LICENCIAS, DERECHOS DE
BANCOS DE MATERIALES Y DEL INMUEBLE.

EI:'\'A TRAMITAR Y OBTENER DE LAS AUTORIDADES COMPETENTES LOS DICTAMENES, PERMISOS,

EfCIAS, DERECHOS DE BANCOS DE MATERIALES, ASI COMO LA PROPIEDAD O LOS DERECHOS DE
PIEDAD INCLUYENDO DERECHOS DE VIA Y EXPROPIACION DE INMUEBLES SOBRE LOS CUALES

14

ASIMISMO, “EL AYUNTAMIENTO"SE OBLIGA A PONER A DISPOSICION DE “EL CONTRATISTA", EL
(LOS) INMUEBLE(S) EN EL (LOS) QUE DEBA(N) LLEVARSE A CABO, LOS TRABAJOS MATERIA DE ESTE
CONTRATO. AS| COMO LOS DICTAMENES., PERMISOS, LICENCIAS QUE SE REQUIERAN PARA SU
REALIZACION, CUYA TRAMITACION SEA COMPETENCIA DE “EL AYUNTAMIENTO", OBSERVANDO,
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MUNICIPIO DE HUNUCMA, YUCATAN ~ diifésee

H. AYUNTAMIENTO DE HUNUCMA A |
2012 - 2015 s
No DE CONTRATO: MHY-PF-HABITAT-007-2012 Habitat

NOMBRE DE LA OBRA: CONSTRUCCION DE GUARNICIONES Y BANQUETAS 2,4Y 8
UBICACION: COLONIAS BALTASAR CEBALLOS, LOURDES Y SAN JUAN
MUNICIPIO: HUNUCMA, YUCATAN

TANTO “EL AYUNTAMIENTO" COMO “EL CONTRATISTA", LAS DISPOSICIONES QUE EN MATERIA DE
ASENTAMIENTOS HUMANOS, DESARROLLO URBANO Y CONSTRUCCION RIJAN EN EL AMBITO
FEDERAL, ESTATAL Y MUNICIPAL

EL INCUMPLIMIENTO POR PARTE DE “EL AYUNTAMIENTO" EN LA ENTREGA OPORTUNA DEL(LOS)
INMUEBLE(S) EN EL(LOS) QUE DEBA(N) LLEVARSE A CABO LOS TRABAJOS A "EL CONTRATISTA",
PRORROGARA EN IGUAL PLAZO LA FECHA ORIGINALMENTE PACTADA PARA LA CONCLUSION DE LOS ¢
TRABAJOS, DEBIENDO CONSTAR POR ESCRITO LA ENTREGA Y RECEPCION DEL (DE LOS) ¢ ¢
INMUEBLE(S).

QUINTA: ANTICIPOS. PRONUCHA

“EL AYUNTAMIENTO" OTORGARA A “EL CONTRATISTA” POR CONCEPTO DE ANTICIPO EL 30 % DE Lﬁewz_*"fzrzu
ASIGNACION PRESUPUESTAL APROBADA AL CONTRATO, QUE IMPORTA LA CANTIDAD DE $372,611.91
0 (SON: TRESCIENTOS SETENTA Y DOS MIL QUINIENTOS ONCE PESOS 91/100 M N.), MAS EL IMPUESTO
AL VALOR AGREGADO (16%) $ 59,601.91 (SON: CINCUENTA Y NUEVE MIL SEISCIENTOS UN PESOS
91/100 M N), HACIENDO UN TOTAL DE § 432,113.82 (SON: CUATROCIENTOS TREINTA Y DOS MIL
CIENTO TRECE PESOS 82/100 M.N.); PARA QUE “EL CONTRATISTA" DESTINE A LA COMFRA Y
ADQUISICION DE MATERIALES DE CONSTRUCCION, LA ADQUISICION DE EQUIPOS QUE SE INSTALEN
PERMANENTEMENTE Y DEMAS INSUMOS QUE SE REQUIERAN PARA REALIZAR LOS TRABAJOS

LA AMORTIZACION DE ESTE ANTICIPO DEBERA EFECTUARSE PROPORCIONALMENTE CON CARGO A
CADA UNA DE LAS ESTIMACIONES POR TRABAJOS EJECUTADOS QUE SE FORMULEN, DEBIENDOSE
LIQUIDAR EL FALTANTE POR AMORTIZAR EN LA ULTIMA ESTIMACION EN CASO DE QUE AL TERMINO
DEL EJERCICIO PRESUPUESTAL NO SE HAYA AMORTIZADO EL ANTICIPO EN SU TOTALIDAD, EL SALDO
CORRESPONDIENTE DEBERA SER DEVUELTO POR EL “EL CONTRATISTA” A “EL AYUNTAMIENTO"
MEDIANTE CHEQUE CERTIFICADO O DE CAJA, EN LA INTELIGENCIA DE QUE S| EL SALDO NO
AMORTIZADO DEL ANTICIPO NO ES DEVUELTO DENTRO DE UN PLAZO DE 6 (CINCO) DIAS NATURALES
POSTERIORES AL CIERRE DEL EJERCICIO PRESUPUESTAL, SE HARA EFECTIVA LA FIANZA QUE "EL
CONTRATISTA" DEBERA PRESENTAR EN GARANTIA DE LA CORRECTA INVERSION DEL ANTICIPO.

EN CASO DE SUSPENSION DEFINITIVA DE LOSTRABAJOS O DE RESCISION ADMINISTRATIVA DE ESTE
CONTRATO, “EL CONTRATISTA" SE OBLIGA A REINTEGRAR A “EL AYUNTAMIENTO" EL SALDO POR
AMORTIZAR DEL ANTICIPO EN UN TERMINO NO MAYOR DE & (CINCO) DIAS NATURALES, CONTADOS A
. PARTIR DE LA FECHA EN QUE LE SEA COMUNICADA LA DETERMINACION DE DAR POR RESCINDIDO

- EL CONTRATO CONFORME AL PARRAFO ANTERIOR, PARA LO CUAL SE LE RECONOCERAN LOS
MATERIALES QUE TENGA EN OBRA O EN PROCESO DE ADQUISICION DEBIDAMENTE COMPROBADOS
A SATISFACCION DE "EL AYUNTAMIENTO”, CONFORME AL PROGRAMA DE EJECUCION PACTADO, A
LOS DATOS BASICOS DE PRECIOS DEL CONCURSO, CONSIDERANDO LOS AJUSTES DE COSTOS
AUTORIZADOS A LA FECHA DE LA RESCISION, SIEMPRE Y CUANDO SEAN DE LA CALIDAD REQUERIDA,
PUEDAN UTILIZARSE EN LOS TRABAJOS Y “EL CONTRATISTA" SE COMPROMETA A ENTREGARLOS EN
EL SITIO DE LOS TRABAJOS

EN EL SUPUESTO DE QUE “EL CONTRATISTA" NO REINTEGRE EL SALDO POR AMORTIZAR EN EL ﬁ

LECIDO EN LOS ARTICULOS 4°, 17-A Y 21 DEL CODIGO FISCAL DE LA FEDERACION, COMO S| SE

DEL SUPUESTO DE PRORROGA PARA EL PAGO DE CREDITOS FISCALES DICHOS GASTOS

CULARAN SOBRE LAS CANTIDADES NO PAGADAS Y SE COMPUTARAN POR DIAS NATURALES

DE QUE SE VENCIO EL PLAZO HASTA LA FECHA EN QUE SE PONGAN EFECTIVAMENTE LAS
NTIDADES A DISPOSICION DE “EL AYUNTAMIENTO".

NO SE OTORGARAN ANTICIPOS PARA LOS CONVENIOS MODIFICATORIOS O ADICIONALES QUE SE
CELEBREN RESPECTO DEL PRESENTE CONTRATO Y A QUE SE REFIERE EL ARTICULO 59 DE LA LEY
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PLAZO SENALADO EN EL PARRAFO ANTERIOR, ESTE SE OBLIGA A PAGAR GASTOS FINANCIEROS, —_
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MUNICIPIO DE HUNUCMA, YUCATAN ~ H7mdimss
H. AYUNTAMIENTO DE HUNUCMA Egtingite:
2012 - 2015 sy =
No. DE CONTRATO: MHY-PF-HABITAT-007-2012 Habl tat

NOMBRE DE LA OBRA: CONSTRUCCION DE GUARNICIONES Y BANQUETAS 2,4 Y 8
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DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS, NI PARA LOS IMPORTES
RESULTANTES DEL AJUSTE DE COSTOS DEL CONTRATO O CONVENIOS QUE SE GENEREN DURANTE
EL EJERCICIO PRESUPUESTAL DE QUE SE TRATE.

“EL AYUNTAMIENTO” CUBRIRA A “EL CONTRATISTA” EL ANTICIPO EN LOS TERMINOS
ESTABLECIDOS EN ESTA CLAUSULA Y DE ACUERDO A LAS BASES DE LA LICITACION, POR LO QUE “EL
CONTRATISTA”, DEBERA INICIAR LOS TRABAJOS EN LA FECHA SENALADA EN LA CLAUSULA TERCERAS
DE ESTE CONTRATO.

SEXTA: FORMA DE PAGO.

LAS PARTES CONVIENEN QUE LOS TRABAJOS OBJETO DEL PRESENTE CONTRATO, SE PAGUERMf2.
CONFORME A LO ESTABLECIDO EN EL CATALOGO DE CONCEPTOS, MEDIANTE LA FORMULACION DE
ESTIMACIONES SUJETAS AL AVANCE DE LOS TRABAJOS CON BASE EN LAS NORMAS DE CALIDAD DE
LOS MATERIALES Y ESPECIFICACIONES DE CONSTRUCCION, QUE ABARCARAN UN PERIODO NO
MAYOR DE 15 DIAS CALENDARIO, LAS QUE SERAN PRESENTADAS POR “EL CONTRATISTA" A LA
RESIDENCIA DE OBRA DENTRO DE LOS 7 (SIETE) DIAS NATURALES SIGUIENTES A LA FECHA DE
CORTE PARA EL PAGO DE LAS ESTIMACIONES, ACOMPANADAS DE LA DOCUMENTACION QUE
ACREDITE LA PROCEDENCIA DE ESTAS, LA QUE SERA EL DIA 15 DE CADA MES; LA RESIDENCIA DE
OBRA DENTRO DE LOS 7 (SIETE) DIAS NATURALES SIGUIENTES A SU PRESENTACION, DEBERA
REVISAR, Y EN SU CASO, AUTORIZAR LAS ESTIMACIONES, MISMAS QUE SERAN PAGADAS EN LAS
OFICINAS DE LA TESORERIA MUNICIPAL DE “EL AYUNTAMIENTO" UBICADO EN LA CALLE 31 S/N X 28
Y 30 PALACION MUNICIPAL DE HUNUCMA. YUCATAN, DENTRO DE UN PLAZO NO MAYOR DE 15
(QUINCE) DIAS NATURALES, CONTADOS A PARTIR DE LA FECHA EN QUE HAYAN SIDO AUTORIZADAS
LAS ESTIMACIONES POR LA RESIDENCIA DE OBRA LAS DIFERENCIAS TECNICAS O NUMERICAS
PENDIENTES DE PAGO, SE RESOLVERAN Y. EN SU CASO. SE INCORPORARAN EN LA SIGUIENTE
ESTIMACION.

LOS PAGOS PARCIALES Y LA LIQUIDACION FINAL AUNQUE HAYAN SIDO CUBIERTAS, NO SE
ENTENDERAN COMO ACEPTACION DE LOS TRABAJOS.

EN CASO DE INCUMPLIMIENTO EN LOS PAGOS DE ESTIMACIONES Y DE AJUSTES DE COSTOS, POR
PARTE DE “EL AYUNTAMIENTO" A SOLICITUD DE “EL CONTRATISTA”, DEBERA PAGAR GASTOS
FINANCIEROS, MISMOS QUE COMPRENDERAN ACTUALIZACION Y RECARGOS, CONFORME AL
PROCEDIMIENTO ESTABLECIDO EN LOS ARTICULOS 4°, 17-A Y 21 DEL CODIGO FISCAL DE LA
FEDERACION. COMO SI SE TRATARA DEL SUPUESTO DE PRORROGA PARA EL PAGO DE CREDITOS
FISCALES. DICHOS GASTOS SE CALCULARAN SOBRE LAS CANTIDADES NO PAGADAS Y SE
COMPUTARAN POR DIAS NATURALES DESDE QUE SE VENCIO EL PLAZO HASTA LA FECHA EN QUE SE
PONGAN EFECTIVAMENTE LAS CANTIDADES A DISPOSICION DE “EL CONTRATISTA™.

TRATANDOSE DE PAGOS EN EXCESO QUE HAYA RECIBIDO "EL CONTRATISTA", ESTE DEBERA
REINTEGRAR LAS CANTIDADES PAGADAS EN EXCESO MAS LOS INTERESES CORRESPONDIENTES,
CONFORME A LO SENALADQ EN EL PARRAFO ANTERIOR. LOS CARGOS SE CALCULARAN SOBRE LAS
CANTIDADES PAGADAS EN EXCESO EN CADA CASO Y SE COMPUTARAN POR DIAS NATURALES,
DESDE LA FECHA DEL PAGO HASTA LA FECHA EN QUE SE PONGAN EFECTIVAMENTE LAS

SE CONSIDERARA PAGO EN EXCESO CUANDO LAS DIFERENCIAS QUE RESULTEN A CARGO DE

g
& £V PEL CONTRATISTA” SEAN COMPENSADAS EN LA ESTIMACION SIGUIENTE
SIS

ENAN)
FOS

‘b..) EL PAGO DE LAS ESTIMACIONES SERA EN MONEDA NACIONAL, AMORTIZANDO EN CADA ESTIMACION

LA PARTE PROPORCIONAL A LOS ANTICIPOS.

M
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TODAS LAS ESTIMACIONES DEBERAN ESTAR ACOMPANADAS DE: RESUMEN DE ESTIMACION, NOTAS
DE BITACORA, NUMEROS GENERADORES, REPORTES FOTOGRAFICOS QUE ACREDITEN TODAS LAS
ACTIVIDADES Y/O CONCEPTOS DE OBRA CONCLUIDA QUE SE PRETENDA COBRAR Y DEMAS
DOCUMENTOS QUE "EL AYUNTAMIENTO" REQUIERA. DICHOS REPORTES SERAN EN FORMATOS
PROPORCIONADOS POR "EL AYUNTAMIENTO".

H A

i

SEPTIMA: GARANTIAS.

LA PRIMERA FIANZA SERA PARA GARANTIZAR LA CORRECTA INVERSION DEL ANTICIPO, “EL
CONTRATISTA" SE OBLIGA A PRESENTAR ANTE “EL AYUNTAMIENTO", FIANZA QUE GARANTICE LA
TOTALIDAD DEL MONTO CONCEDIDO, INCLUYENDO EL IMPUESTO AL VALOR AGREGADO. OTORGADA
POR INSTITUCION DE FIANZAS DEBIDAMENTE AUTORIZADA A FAVOR DE “MUNICIPIO DE HUNUCMA,
YUCATAN", MISMA QUE SERA PRESENTADA DENTRO DE LOS 15 (QUINCE) DIAS NATURALES
SIGUIENTES A LA FECHA EN QUE “EL CONTRATISTA" RECIBA COPIA DE LA ADJUDICACION DEL
CONTRATO.

LA SEGUNDA FIANZA SERA PARA GARANTIZAR EL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO. “EL
CONTRATISTA” SE OBLIGA A PRESENTAR FIANZA POR EL 10% (DIEZ POR CIENTO) DEL IMPORTE DE
LOS TRABAJOS CONTRATADOS Y EN SU CASO DE LOS CONVENIOS MCDIFICATORIOS Y DE
AMPLIACION QUE LAS PARTES CELEBREN, EN LOS MISMOS TERMINOS DEL PARRAFO ANTERIOR.

LAS GARANTIAS OTORGADAS CONTINUARAN VIGENTES DURANTE LA SUBSTANCIACION DE TODOS
LOS RECURSOS LEGALES O JUICIOS QUE SE INTERPONGAN POR PARTE DE “EL CONTRATISTA" O
“EL. AYUNTAMIENTO", HASTA QUE SE DICTE RESOLUCION O SENTENCIA EJECUTORIADA POR
AUTORIDAD COMPETENTE.

EL CONTRATO NO SURTIRA EFECTO MIENTRAS “EL CONTRATISTA" NO ENTREGUE LA POLIZA DE
CUMPLIMIENTO EN DONDE LA COMPANIA DE FIANZAS CONVENGA EN ACEPTAR LAS SIGUIENTES
DECLARACIONES:

A) QUE LAS FIANZAS SE OTORGAN ATENDIENDO A TODAS LAS ESTIPULACIONES CONTENIDAS
EN EL CONTRATO.

B) QUE PARA LIBERAR LAS FIANZAS, SE REQUISITO INDISPENSABLE LA MANIFESTACION
EXPRESA Y POR ESCRITO DE "EL AYUNTAMIENTO”.
C) QUE LAS FIANZAS ESTARAN VIGENTES DURANTE LA SUBSTANCIACION DE TODOS LOS

RECURSOS LEGALES O JUICIOS QUE SE INTERPONGAN, Y HASTA QUE DICTE RESOLUCION
DEFINITIVA, POR AUTORIDAD COMPETENTE.

QUE LA AFIANZADORA ACEPTE EXPRESAMENTE SOMETERSE A LOS PROCEDIMIENTOS DE
EJECUCION PREVISTOS EN LA LEY FEDERAL DE INSTITUCIONES DE FIANZAS PARA LA
EFECTIVIDAD DE LAS MISMAS, AUN PARA EL CASO DE QUE PROCEDIERA EL COBRO DE
INTERESES CON MOTIVO DEL PAGO EXTEMPORANEO DEL IMPORTE DE LA POLIZA DE FIANZAS
SOLICITADA.

QUE LAS FIANZAS GARANTIZAN LA EJECUCION TOTAL DE LOS TRABAJOS MATERIA DE ESTE
CONTRATO.

QUE LA INSTITUCION AFIANZADORA ACEPTE EXPRESAMENTE LO PRECEPTUADO EN LOS
ARTICULOS 95 Y 118 DE LA LEY DE FIANZAS EN VIGOR
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SI TRANSCURRIESE EL PLAZO FIJADO A “EL CONTRATISTA" SIN QUE ENTREGUE AMBAS POLIZAS DEL
CONTRATO, “EL AYUNTAMIENTO" PODRA RESCINDIR ADMINISTRATIVAMENTE EL CONTRATO.

SENALADO, NO PROCEDERA EL DIFERIMIENTO, POR LO TANTO DEBERA INICIAR LOS TRABAJOS EN LAPRESIOENTE 1 v TAN,

FECHA ESTABLECIDA ORIGINALMENTE. R0 e
2.

LA TERCERA FIANZA SERA POR EL DIEZ PORCIENTO 10% (DIEZ POR CIENTO) DEL MONTO TOTAL
EJERCIDO DE LOS TRABAJOS PARA GARANTIZARAN LOS TRABAJOS DURANTE UN PLAZO DE 12
(DOCE) MESES POR EL CUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES ESTABLECIDAS EN EL PRESENTE
CONTRATO, POR LO QUE PREVIAMENTE A LA RECEPCION DE LOS TRABAJOS, “EL CONTRATISTA"
DEBERA GARANTIZAR LOS MISMOS EN LOS TERMINOS DEL ARTICULO 66 DE LA LEY DE OBRAS
PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS; TRANSCURRIDOS LOS 12 (DOCE) MESES,
CONTADOS A PARTIR DE LA FECHA DE RECEPCION DE LOS TRABAJOS Y SIN QUE EXISTA
RECLAMACION ALGUNA POR PARTE DE “EL AYUNTAMIENTOQ", “EL CONTRATISTA" PODRA RETIRAR
SUS APORTACIONES EN FIDEICOMISO Y LOS RESPECTIVOS RENDIMIENTOS, O, QUEDARA
AUTOMATICAMENTE CANCELADA LA FIANZA O CARTA DE CREDITO IRREVOCABLE, SEGUN SEA EL
CASO

CONCLUIDOS LOS TRABAJOS. “EL CONTRATISTA" QUEDARA OBLIGADO A RESPONDER DE LOS
DEFECTOS QUE RESULTAREN DE LOS MISMOS, DE LOS VICIOS OCULTOS Y DE CUALQUIER OTRA
RESPONSABILIDAD EN QUE KUBIERE INCURRIDO, EN LOS TERMINOS SENALADOS EN EL PRESENTE
CONTRATO Y EN LA LEGISLACION APLICABLE.

OCTAVA: TRABAJOS EXTRAORDINARIOS.

CUANDO A JUICIO DE “EL AYUNTAMIENTO" SEA NECESARIO LLEVAR A CABO TRABAJOS
EXTRAORDINARIOS QUE NO ESTEN COMPRENDIDOS EN EL PROYECTO Y EN EL PROGRAMA, SE
PROCEDERA DE LA SIGUIENTE FORMA:

6 1 - TRABAJOS EXTRAORDINARIOS A BASE DE PRECIOS UNITARIOS:

A) SI EXISTEN CONCEPTOS Y PRECIOS UNITARIOS ESTIPULADOS EN EL CONTRATO QUE SEAN
APLICABLES A LOS TRABAJOS DE QUE SE TRATE, “EL AYUNTAMIENTO" ESTARA FACULTADO
PARA ORDENAR A “EL CONTRATISTA" SU EJECUCION Y ESTE SE OBLIGA A REALIZARLOS
CONFORME A DICHOS PRECIOS.

B) SI PARA ESTOS TRABAJOS NO EXISTIEREN CONCEPTOS Y PRECIOS UNITARIOS EN EL
CONTRATO Y “EL AYUNTAMIENTO" CONSIDERA FACTIBLE DETERMINAR LOS NUEVOS PRECIOS

N BASE EN LOS ELEMENTOS CONTENIDOS EN LOS ANALISIS DE LOS PRECIOS YA
S &0 EBTABLECIDOS EN EL CONTRATO, PROCEDERA A DETERMINAR LOS NUEVOS, CON LA
" Ny SSINTERVENCION DE “EL CONTRATISTA" Y ESTE ESTARA OBLIGADO A EJECUTAR LOS TRABAJOS
Dy -::: & ORME A TALES PRECIOS.

) SI NO FUERA POSIBLE DETERMINAR LOS NUEVOS PRECIOS UNITARIOS EN LA FORMA
S 5} ESTABLECIDA EN LOS INCISOS ANTERIORES, “EL AYUNTAMIENTO" APLICARA LOS PRECIOS
¥ UNITARIOS CONTENIDOS EN SUS TABULADORES EN VIGOR, O EN SU DEFECTO, PARA CALCULAR
LOS NUEVOS PRECIOS, TORNARA EN CUENTA LOS ELEMENTOS QUE SIRVIERON DE BASE PARA
FORMULAR LOS PRECIOS DEL TABULADOR. EN UNO Y OTRO CASO, “EL CONTRATISTA” ESTARA
OBLIGADO A EJECUTAR LOS TRABAJOS CONFORME A LOS NUEVOS PRECIOS
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D) SI NO FUERA POSIBLE DETERMINAR LOS NUEVOS PRECIOS UNITARIOS EN LA FORMA
ESTABLECIDA EN LOS INCISOS A), B) Y C). “EL CONTRATISTA" A REQUERIMIENTO DE “EL
AYUNTAMIENTO” Y DENTRO DEL PLAZO QUE ESTE SENALE, SOMETERA A SU CONSIDERACION
LOS NUEVOS PRECIOS UNITARIOS, ACOMPANADOS DE SUS RESPECTIVOS ANALISIS, EN LA
INTELIGENCIA DE QUE, PARA LA FIJACION DE ESTOS PRECIOS, DEBERA APLICAR EL MISMO
CRITERIO QUE HUBIERE SEGUIDO PARA LA DETERMINACION DE LOS PRECIOS UNITARIOS
ESTABLECIDOS EN EL CONTRATO, DEBIENDO DE RESOLVER “EL AYUNTAMIENTO" EN UN PLAZO j zyun
NO MAYOR DE 7 (SIETE) DIAS CALENDARIO. S| AMBAS PARTES LLEGAREN A UN ACUER m
RESPECTO A LOS PRECIOS UNITARIOS A QUE SE REFIERE ESTE INCISO, "EL CONTRATISTA" MUNICIPy
OBLIGA A EJECUTAR LOS TRABAJOS EXTRAORDINARIOS CONFORME A DICHOS PRECIOS ‘;':fgw;my
UNITARIOS.

. E) EN CASO DE QUE “EL CONTRATISTA” NO PRESENTE OPORTUNAMENTE LA PROPOSICION DE
PRECIOS A QUE SE REFIERE EL PARRAFO D) ANTERIOR, O BIEN NO LLEGUEN LAS PARTES A UN
| ACUERDO RESPECTO A LOS CITADOS PRECIOS, “EL AYUNTAMIENTO”, PODRA ORDENARLE LA
EJECUCION DE LOS TRABAJOS EXTRAORDINARIOS, APLICANDOLE PRECIOS UNITARIOS
| ANALIZADOS POR OBSERVACION DIRECTA. EN LOS TERMINOS DE LAS SECCION
CORRESPONDIENTE DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS
MISMAS Y SU REGLAMENTO, PREVIO ACUERDO ENTRE LAS PARTES SOBRE EL PROCEDIMIENTO

CONSTRUCTIVO, EQUIPO, PERSONAL, ETC., QUE INTERVENDRAN EN ESTOS TRABAJOS.
|
|
I
I
|

EN ESTE CASO. LA ORGANIZACION Y DIRECCION DE LOS TRABAJOS, ASl, COMO LA
RESPONSABILIDAD POR LA EJECUCION EFICIENTE Y CORRECTA DE LA OBRA Y LOS RIESGOS
INHERENTES A LA MISMA, SERAN A CARGO DE “EL CONTRATISTA”; ADEMAS, CON EL FIN DE QUE
“EL AYUNTAMIENTO" PUEDA VERIFICAR QUE LAS OBRAS SE REALICEN EN FORMA EFICIENTE Y
ACORDE CON SUS NECESIDADES, “EL CONTRATISTA" PREPARARA Y SOMETERA A LA
APROBACION DE AQUELLA, LOS PLANOS Y PROGRAMAS DE EJECUCION RESPECTIVAS.

EN ESTE CASO DE TRABAJOS EXTRAORDINARIOS “EL CONTRATISTA" DESDE SU INICIACION
DEBERA IR COMPROBANDO Y JUSTIFICANDO QUINCENALMENTE LOS COSTOS DIRECTOS ANTE EL
REPRESENTANTE DE “EL AYUNTAMIENTO" PARA FORMULAR LOS DOCUMENTOS DE PAGO A QUE
SE REFIERE LA CLAUSULA SEXTA DE ESTE CONTRATO

. EN TODOS ESTOS CASOS, "EL AYUNTAMIENTO" DARA POR ESCRITO A “EL CONTRATISTA" LA
ORDEN DEL TRABAJO CORRESPONDIENTE; EN TAL EVENTO LOS CONCEPTOS, SUS
ESPECIFICACIONES Y LOS PRECIOS UNITARIOS QUEDARAN INCORPORADOS AL PRESENTE
CONTRATO PARA TODOS SUS EFECTOS.

Al

2- TRABAJOS EXTRAORDINARIOS POR ADMINISTRACION DIRECTA: 3

Sl “EL AYUNTAMIENTO" DETERMINARE NO ENCOMENDAR A “EL CONTRATISTA" LOS TRABAJOS ﬁ%—
EXTRAORDINARIOS POR LOS PROCEDIMIENTOS A QUE SE REFIERE EL APARTADO 1. PODRA
REALIZARLOS EN FORMA DIRECTA

é‘?ﬁ.- TRABAJOS EXTRAORDINARIOS POR TERCERAS PERSONAS

S| “EL AYUNTAMIENTO" NO OPTA POR NINGUNA DE LAS SOLUCIONES SENALADAS EN LOS
APARTADOS 1Y 2 DE ESTA CLAUSULA. PODRA ENCOMENDAR LE EJECUCION DE LOS TRABAJOS
EXTRAORDINARIOS A TERCERAS PERSONAS, CONFORME A LAS DISPOSICIONES LEGALES

RELATIVAS.

M
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NOVENA: OTRAS OBLIGACIONES DE “EL. CONTRATISTA".

“EL CONTRATISTA" CONVIENE EXPRESAMENTE Y OTORGA SU CONSENTIMIENTO PARA QUE DE LAR AvunTastiento

ESTIMACIONES QUE SE LE CUBRAN, SE LE HAGAN LOS SIGUIENTES DESCUENTOS: HUNUCMA, YUCATAN,
A.- DEL 0.6% (CINCO AL MILLAR) DEL IMPORTE DE CADA ESTIMACION, PARA CUMPLIR comg:f.ﬁ?
ARTICULO 181 DE LA LEY FEDERAL DE DERECHOS EN VIGOR, POR CONCEPTO DE DERECHOS DE
INSPECCION, CONTROL Y VIGILANCIA DE LOS TRABAJOS POR LA SECRETARIA DE LA FUNCION
PUBLICA, SEGUN LO ESTABLECE EL ARTICULO 37, FRACCION ViII, DE LA LEY ORGANICA DE LA
ADMINISTRACION PUBLICA FEDERAL.

DECIMA: AJUSTE DE COSTOS.
LAS PARTES ACUERDAN QUE, CUANDO OCURRAN CIRCUNSTANCIAS DE ORDEN ECONOMICO NO
PREVISTAS EN ESTE CONTRATO, QUE DETERMINEN UN AUMENTO O REDUCCION DE LOS COSTOS DE
LOS TRABAJOS AUN NO EJECUTADOS CONFORME AL PROGRAMA PACTADO, DICHOS COSTOS
PODRAN SER REVISADOS MEDIANTE EL SIGUIENTE PROCEDIMIENTO
‘REVISAR UN GRUPO DE PRECIOS, QUE MULTIPLICADOS POR SUS CORRESPONDIENTES
CANTIDADES DE TRABAJO POR EJECUTAR, REPRESENTEN CUANDO MENOS EL 80 % (OCHENTA POR
CIENTO) DEL IMPORTE TOTAL FALTANTE DEL CONTRATO". ;
ESTE PROCEDIMIENTO DE REVISION SE SUJETARA A O SIGUIENTE: .
1.- LOS AJUSTES SE CALCULARAN A PARTIR DE LA FECHA EN QUE SE HAYA PRODUCIDO EL
INCREMENTO O DECREMENTO EN EL COSTO DE LOS INSUMOS, RESPECTO DE LOS TRABAJOS
PENDIENTES DE EJECUTAR, CONFORME AL PROGRAMA DE EJECUCION PACTADO EN EL
CONTRATO O, EN CASO DE EXISTIR ATRASO NO IMPUTABLE A “EL CONTRATISTA"”, CON
RESPECTO AL PROGRAMA VIGENTE; CUANDO EL ATRASO SEA POR CAUSA IMPUTABLE A *EL .
_—

CONTRATISTA”, PROCEDERA EL AJUSTE DE COSTOS EXCLUSIVAMENTE PARA LOS TRABAJOS
PENDIENTES DE EJECUTAR, CONFORME AL PROGRAMA ORIGINALMENTE PACTADO

PARA EFECTOS DE REVISION Y AJUSTE DE LOS COSTOS, LA FECHA DE ORIGEN DE LOS PRECIOS
SERAN DEL ACTO DE PRESENTACION Y APERTURA DE PROPOSICIONES.

Il- LOS INCREMENTOS O DECREMENTOS DE LOS COSTOS DE LOS INSUMOS, SERAN
CALCULADOS CON BASE EN LOS INDICES NACIONALES DE PRECIOS PRODUCTOR CON SERVICIO
QUE DETERMINE EL BANCO DE MEXICO CUANDO LOS INDICES QUE REQUIERA “EL
REONTRATISTA" O “EL AYUNTAMIENTO" NO SE ENCUENTREN DENTRO DE LOS PUBLICADOS POR
BANCO DE MEXICO. “EL AYUNTAMIENTO" PROCEDERA A CALCULARLOS CONFORME A LOS
|IOS QUE INVESTIGUE A TRAVES DEL DEPARTAMENTO CORRESPONDIENTE DE LA
%CION DE OBRAS PUBLICAS, UTILIZANDO LOS LINEAMIENTOS Y METODOLOGIA QUE EXPIDA

&L BANCO DE MEXICO.

IL- LOS PRECIOS DEL CONTRATO PERMANECERAN FIJOS HASTA LA TERMINACION DE LOS
TRABAJOS CONTRATADOS EL AJUSTE SE APLICARA A LOS COSTOS DIRECTOS, CONSERVANDO
CONSTANTES LOS PORCENTAJES DE INDIRECTOS Y UTILIDAD ORIGINALES DURANTE EL

—————————————————————————————————————————————S
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EJERCICIO DEL CONTRATO, EL COSTO POR FINANCIAMIENTO ESTARA SUJETO A LAS
VARIACIONES DE LA TASA DE INTERES PROPUESTA POR “EL CONTRATISTA", Y

IV.- A LOS DEMAS LINEAMIENTOS QUE PARA TAL EFECTO EMITA “EL AYUNTAMIENTO".

“EL AYUNTAMIENTO” CUBRIRA A “EL CONTRATISTA" EL AJUSTE DE LOS COSTOS QUERM:
CORRESPONDA A LOS TRABAJOS EJECUTADOS CONFORME A LAS ESTIMACIONES &Geg¢
CORRESPONDIENTES, A MAS TARDAR DENTRO DE LOS 20 (VEINTE) DIAS NATURALES SIGUIENT YUNTAMIENTO

LA FECHA EN QUE “EL AYUNTAMIENTO" RESUELVA POR ESCRITO EL AUMENTO O REDU WA TUCATA,
RESPECTIVO. DELIO Junae prcr CPAL

122015 2

A REVISION SERA PROMOVIDA POR LA DEPENDENCIA O ENTIDAD A SOLICITUD ESCRITA DE “EL
CONTRATISTA”, A LA QUE SE DEBERA ACOMPANAR DE LA DOCUMENTACION COMPROBATORIA

. NECESARIA DENTRO DE UN PLAZO QUE NO EXCEDERA DE 15 (QUINCE) DIAS NATURALES SIGUIENTES
A LA FECHA DE PUBLICACION DE LOS INDICES DE PRECIOS APLICABLES AL AJUSTE DE COSTOS QUE
SOLICITE: LA DEPENDENCIA O ENTIDAD, DENTRO DE LOS 10 (DIEZ) DIAS NATURALES SIGUIENTES.,
CON BASE EN LA DOCUMENTACION APORTADA POR “EL CONTRATISTA", RESOLVERA SOBRE LA
PROCEDENCIA DE LA PETICION

DECIMA PRIMERA: SUPERVISION DE LOS TRABAJOS.

“EL AYUNTAMIENTO" ESTABLECERA LA SUPERVISION DE LA OBRA, LA CUAL DEBERA RECAER EN UN
SERVIDOR PUBLICO DESIGNADO POR “"EL AYUNTAMIENTO", QUIEN FUNGIRA COMO SU
REPRESENTANTE ANTE “EL CONTRATISTA" Y SERA EL RESPONSABLE DIRECTO DE LA SUPERVISION,
VIGILANCIA, CONTROL Y REVISION DE LOS TRABAJOS, INCLUYENDO LA APROBACION DE LAS
ESTIMACIONES PRESENTADAS POR “EL CONTRATISTA".

“EL. AYUNTAMIENTO" A TRAVES DEL REPRESENTANTE QUE PARA TAL EFECTO DESIGNE. TENDRA EL

DERECHO DE SUPERVISAR EN TODO TIEMPO LOS TRABAJOS OBJETO DEL CONTRATO Y DAR A “EL

CONTRATISTA" POR ESCRITO LAS INSTRUCCIONES QUE ESTIME PERTINENTES, RELACIONADAS CON

SU EJECUCION EN LA FORMA CONVENIDA Y CON LAS MODIFICACIONES QUE EN SU CASO LE SEAN
. ORDENADAS.

ES FACULTAD DE "EL AYUNTAMIENTO" REALIZAR LA INSPECCION DE TODOS LOS MATERIALES QUE

VAYAN A UTILIZARSE EN LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS. YA SEA EN EL SITIO DE ESTA O EN LOS 2
LUGARES DE ADQUISICION O DE FABRICACION ‘ﬁ\IL
—_
ECIMA SEGUNDA: REPRESENTANTE DE “EL CONTRATISTA". C:?_

S El, CONTRATISTA” SE OBLIGA A ESTABLECER ANTICIPADAMENTE AL INICIO DE LOS TRABAJOS, EN
S2IBITIO DE REALIZACION DE LOS MISMOS, UN REPRESENTANTE PERMANENTE QUE FUNGIRA COMO
PERINTENDENTE DE CONSTRUCCION, EL CUAL DEBERA CUBRIR EL PERFIL REQUERIDO Y TENER
ODER AMPLIO Y SUFICIENTE PARA TOMAR DECISIONES EN TODO LO RELATIVO AL CUMPLIMIENTO
& DE ESTE CONTRATO.

re

“EL AYUNTAMIENTO" SE RESERVA EL DERECHO DE LA ACEPTACION DEL SUPERINTENDENTE DE
CONSTRUCCION, EL CUAL PODRA EJERCER EN CUALQUIER TIEMPO.

M
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NOMBRE DE LA OBRA' CONSTRUCCION DE GUARNICIONES Y BANQUETAS 2,4 Y 6
UBICACION COLONIAS BALTASAR CEBALLOS, LOURDES Y SAN JUAN
MUNICIPIO- HUNUCMA, YUCATAN

DECIMA TERCERA: RELACIONES LABORALES DE “EL CONTRATISTA" CON SUS
TRABAJADORES.

“EL CONTRATISTA", COMO EMPRESARIO Y PATRON DEL PERSONAL QUE OCUPA, CON MOTIVGFDES,
LOS TRABAJOS MATERIA DE ESTE CONTRATO, SERA EL UNICO RESPONSABLE DE #
OBLIGACIONES DERIVADAS DE LAS DISPOSICIONES LEGALES Y DEMAS ORDENAMIENTOSY
MATERIA LABORAL Y SEGURIDAD SOCIAL, RESPONDIENDO POR TODAS LAS RECLAMACIONES™ayd
ACCIONES QUE SUS TRABAJADORES PRESENTEN EN SU CONTRA INCLUIDA LA M E

DESLINDADO AL AYUNTAMIENTO DE CUALQUIER RESPONSABILIDAD RELACIONADA CON, DICHAS! AMIENTO
OBLIGACIONES. POR LO ANTERIOR “EL CONTRATISTA” SE OBLIGA Y SE HACE RESPC‘J} BMA, YUCATAN,
TODAS LAS RECLAMACIONES QUE PRESENTEN CONTRA DE “EL AYUNTAMIENTO", EN RE CBRRENCIA MUNICIPAL

LOS TRABAJOS OBJETO DEL PRESENTE CONTRATO. 2012 - 2015

DECIMA CUARTA: RECURSOS HUMANOS DE “EL CONTRATISTA".

PARA EL CUMPLIMIENTO DEL PRESENTE CONTRATO, “EL CONTRATISTA" SE OBLIGA A EMPLEAR
PERSONAL TECNICO ESPECIALIZADO PARA LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS.

DECIMA QUINTA: RESPONSABILIDADES DE “EL CONTRATISTA".

“EL CONTRATISTA” SERA EL UNICO RESPONSABLE DE LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS Y DEBERA
SUJETARSE A TODOS LOS REGLAMENTOS Y ORDENAMIENTOS DE LAS AUTORIDADES COMPETENTES
EN MATERIA DE CONSTRUCCION. SEGURIDAD, USO DE LA VIA PUBLICA, PROTECCION ECOLOGICA Y
DE MEDIO AMBIENTE QUE RIJAN EN EL AMBITO FEDERAL, ESTATAL O MUNICIPAL, ASI COMO A LAS
INSTRUCCIONES QUE AL EFECTO LE SERALE “EL AYUNTAMIENTO”. CUALQUIER RESPONSABILIDAD,
DANOS Y PERJUICIOS QUE RESULTAREN POR SU INOBSERVANCIA SERA A CARGO DE "EL
CONTRATISTA”, QUE PODRAN SER RECLAMADAS POR “EL AYUNTAMIENTO" POR LA viA JUDICIAL
CORRESPONDIENTE.

SI A JUICIO DE “EL AYUNTAMIENTO”, ES NECESARIO LA REPARACION O REPOSICION INMEDIATA,
CON TRABAJOS ADICIONALES, ESTOS LOS HARA “EL CONTRATISTA" BAJO SU CARGO, SIN DERECHO
A RETRIBUCION ADICIONAL ALGUNA Y SIN QUE ESTO SE CONSIDERE COMO AMPLIACION DEL PLAZO
PACTADO PARA LA TERMINACION DE LOS TRABAJOS Sl “EL CONTRATISTA" REALIZA TRABAJOS POR
MAYOR VALOR DEL ORDENADO, INDEPENDIENTEMENTE DE LA RESPONSABILIDAD EN QUE INCURRA

POR LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS EXCEDENTES. NO TENDRA DERECHO A RECLAMAR PAGO -
ALGUNO POR ELLO. 2:
EN CUALQUIERA DE ESTAS SITUACIONES “EL AYUNTAMIENTO", PODRA ORDENAR LA APLICACION DE ﬁ. §
LAS PENAS CORRESPONDIENTES, A SUSPENSION DE LOS TRABAJOS CONTRATADOS Y LA

APLICACION DE LA CLAUSULA RELATIVA A RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO, CON TODAS
SUS LEGALES CONSECUENCIAS. C:%_

\qu ASIMISMO, “EL CONTRATISTA" SE OBLIGA A NO CEDER EN FORMA PARCIAL O TOTAL, EN FAVOR DE

T .;').\.&STE CONTRATO Y SUS ANEXOS, CON EXCEPCION DE LOS DERECHOS DE COBRO SOBRE LAS

ESTIMACIONES POR TRABAJOS EJECUTADOS, EN CUYO CASO SE DEBERA CONTAR CON LA PREVIA

S

‘ss;"a'g AUTORIZACION EXPRESA Y POR ESCRITO DE “ EL AYUNTAMIENTO" , CONFOR'ME A LO ESTABLECIDO
‘;Q‘sb EN EL ULTIMO PARRAFO DEL ARTICULO 47 DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS
& RELACIONADOS CCN LAS MISMAS.

———— e ————————————————————— e —————————
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No. DE CONTRATO: MHY-PF-HABITAT-007-2012 Habitat

NOMERE DE LA OBRA: CONSTRUCCION DE GUARNICIONES Y BANQUETAS 2,4Y 8
UBICACION: COLONIAS BALTASAR CEBALLOS, LOURDES Y SAN JUAN
MUNICIPIO. HUNUCMA, YUCATAN

LOS RIESGOS, LA CONSERVACION Y LA LIMPIEZA DE LOS TRABAJOS HASTA EL MOMENTO DE SU
ENTREGA, SERAN A CARGO DE "EL CONTRATISTA", Y SE CONSIDERARAN INCLUIDOS EN SUS
PRECIOS UNITARIOS. CUANDO APARECIESEN DEFECTOS O VICIOS EN LOS TRABAJOS DENTRO DEL
ARO SIGUIENTE A LA FECHA DE RECEPCION DE LOS MISMOS. “EL AYUNTAMIENTO” ORDENARA SU
REPARACION O REPOSICION INMEDIATA A “EL CONTRATISTA", SIN QUE ESTE TENGA DERECHO A
RETRIBUCION ALGUNA POR ELLO. St “EL CONTRATISTA" NO ATENDIERE LOS REQUERIMIENTOS “EL
AYUNTAMIENTO", PODRA ENCOMENDAR A UN TERCERO O HACER DIRECTAMENTE LA REPARACION
O REPOSICION DE QUE SE TRATE, EN LOS TERMINOS DE LAS DISPOSICIONES APLICABLES, CON
CARGO A “EL CONTRATISTA".

DECIMA SEXTA: PENAS CONVENCIONALES. gﬁmané
PEREZT“
. “EL AYUNTAMIENTO"” ¥ “EL CONTRATISTA", CONVIENEN PARA EL CASO DE INCUMPLIMIENTO TOTAL x12- 2005
O PARCIAL POR PARTE DE "EL CONTRATISTA", LA APLICACION DE LAS SIGUIENTES PENAS
CONVENCIONALES®

A.- “EL AYUNTAMIENTO" TENDRA LA FACULTAD DE VERIFICAR S! LOS TRABAJOS OBJETO DE
ESTE CONTRATO SE ESTA EJECUTANDO POR “EL CONTRATISTA" DE ACUERDO CON EL
PROGRAMA DE TRABAJO APROBADO; PARA LO CUAL, “EL AYUNTAMIENTO" COMPARARA
PERIODICAMENTE CONTRA EL PROGRAMA, EL AVANCE REAL ESTIMADO DE LA MISMA.

S| COMO CONSECUENCIA DE LA COMPARACION A QUE SE REFIERE EL PARRAFO ANTERIOR, EL
AVANCE DE LOS TRABAJOS ES MENOR DE LO QUE DEBIO REALIZARSE, “EL
AYUNTAMIENTO"PROCEDERA A HACER LAS RETENCIONES POR LAS CANTIDADES QUE
RESULTEN DE MULTIPLICAR EL 5% (CINCO POR CIENTOQ) DE LA DIFERENCIA DE DICHOS
IMPORTES POR EL NUMERO DE MESES TRANSCURRIDOS, DESDE LA FECHA DEL ATRASO EN EL
PROGRAMA, HASTA LA DE REVISION. LAS RETENCIONES SERAN DETERMINADAS UNICAMENTE
EN FUNCION DE LOS TRABAJOS NO EJECUTADOS CONFORME AL PROGRAMA CONVENIDO Y E

NINGUN CASO PODRAN SER SUPERIORES, EN SU CONJUNTO, AL MONTO DE LA GARANTIA DE
CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO DE IGUAL MANERA CUANDO EL AVANCE DE LOS TRABAJOS SEA
IGUAL O MAYOR AL QUE DEBIO REALIZARSE, “EL AYUNTAMIENTO" REINTEGRARA A “EL
CONTRATISTA" EL IMPORTE EXCEDENTE DE LAS RETENCIONES QUE AL MOMENTO DE LA

. REVISION TUVIERA ACUMULADAS.
| SI AL EFECTUARSE LA REVISION CORRESPONDIENTE AL ULTIMO MES DEL PROGRAMA,
| PROCEDE HACER ALGUNA RETENCION, SU IMPORTE SE APLICARA EN BENEFICIO DEL ERARIO \
| FEDERAL. A TITULO DE PENA CONVENCIONAL, POR EL SIMPLE RETRASO EN LA EJECUCION DE 1
LOS TRABAJOS DE ACUERDO CON EL PROGRAMA A CARGO DE “EL CONTRATISTA". ‘ﬁ—é—
B.- S| “EL CONTRATISTA” NO CONCLUYE LOS TRABAJOS EN LA FECHA ESTIPULADA EN EL —_—

PENAS CONVENCIONALES QUE RESULTEN DE MULTIPLICAR EL 5% (CINCO POR CIENTO) DEL
IMPORTE DE LOS TRABAJOS NO EJECUTADOS POR CADA MES O FRACCION QUE TRANSCURRA
D$E LA FECHA DE TERMINACION PACTADA HASTA EL MOMENTO DE SU TERMINACION

PLAZO DE EJECUCION Y EN EL PROGRAMA DE TRABAJO, “EL AYUNTAMIENTO" LE APLICARA LAS %

S PENAS NO PODRAN SER SUPERIORES, EN SU CONJUNTO, AL MONTO DE LA GARANTIA
UMPLIMIENTO DEL CONTRATO
WO
\"\G. IMPORTE DE LAS RETENCIONES Y PENAS CONVENCIONALES SE DESCONTARA
, S .“QA’ INISTRATIVAMENTE DE LAS ESTIMACIONES QUE SE FORMULEN, Y SE APLICARA, SIEMPRE Y
" SCUANDO EL ATRASO EN LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS SEA POR CAUSAS IMPUTABLES A “EL
" CONTRATISTA” Y QUE NO HAYA SIDO RESULTADO DE LA DEMORA MOTIVADA POR CASO
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No. DE CONTRATO: MHY-PF-HABITAT-007-2012 a bl tat
NOMBRE DE LA OBRA" CONSTRUCCION DE GUARNICIONES Y BANQUETAS 2,4Y 6

UBICACION. COLONIAS BALTASAR CEBALLOS, LOURDES Y SAN JUAN :
MUNICIP10O: HUNUCMA, YUCATAN

FORTUITO, FUERZA MAYOR O POR RAZONES DE INTERES GENERAL QUE A JUICIO DE “EL
AYUNTAMIENTO" NO SE ATRIBUYA A CULPA DE “EL CONTRATISTA".

INDEPENDIENTEMENTE DE LAS RETENCIONES O DE LAS PENAS CONVENCIONALES QUE SE
APLIQUEN, “EL AYUNTAMIENTO" PODRA OPTAR ENTRE EXIGIR EL CUMPLIMIENTO DEL
CONTRATQ, O BIEN, LA RESCISION ADMINISTRATIVA DEL MISMO, HACIENDO EFECTIVA LA
GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO, ASI COMO LA GARANTIA DE ANTICIPO, TOTAL O
PARCIALMENTE, SEGUN PROCEDA EN LA RESCISION, EN EL CASO DE QUE EL ANTICIPO NO SE
ENCUENTRE TOTALMENTE AMORTIZADO.

Ha
EN CASO QUE “EL AYUNTAMIENTO” OPTE POR LA RESCISION, SE APEGARA A LO ESTABLECIDO EMUNUCy,
LOS ARTICULOS 81 Y 62 DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON
. MISMAS. 154, 155, Y 157 DEL REGLAMENTO. poon

DECIMA SEPTIMA: SUSPENSION TEMPORAL DEL CONTRATO.

“El. AYUNTAMIENTO” PODRA SUSPENDER TEMPORALMENTE, TODO O EN PARTE Y EN CUALQUIER
MOMENTO, LOS TRABAJOS CONTRATADOS POR CAUSA JUSTIFICADA, SIN QUE ELLO IMPLIQUE SU
TERMINACION DEFINITIVA. DETERMINANDO LA TEMPORALIDAD DE LA SUSPENSION, LA QUE NO
PODRA PRORROGARSE O SER INDEFINIDA.

EN EL CASO DE QUE NO SEA POSIBLE DETERMINAR LA TEMPORALIDAD DE LA SUSPENSION DE LOS
TRABAJOS, “EL AYUNTAMIENTO” PODRA DAR POR TERMINADO ANTICIPADAMENTE ESTE CONTRATO.

EL PRESENTE CONTRATO PODRA CONTINUAR PRODUCIENDO TODOS SUS EFECTOS LEGALES, UNA
VEZ QUE HAYA DESAPARECIDO LA CAUSA QUE MOTIVO DICHA SUSPENSION.

DECIMA OCTAVA: RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.

LAS PARTES CONVIENEN EN QUE EL CONTRATO PODRA SER RESCINDIDO EN CASO DE
INCUMPLIMIENTO, AL RESPECTO. ACEPTAN QUE CUANDO “EL AYUNTAMIENTO" SEA EL QUE
. DETERMINE RESCINDIRLO, DICHA RESCISION OPERARA DE PLENO DERECHO Y SIN NECESIDAD DE

RECLAMACION JUDICIAL ALGUNA, BASTANDO PARA ELLO QUE SE CUMPLA EL PROCEDIMIENT O QUE
SE ESTABLECE EN LA SIGUIENTE CLAUSULA, EN TANTO QUE, SI ES “EL CONTRATISTA" QUIEN
DEGIDE RESCINDIRLO, SERA NECESARIO QUE ACUDA ANTE LA AUTORIDAD JUDICIAL Y OBTENGA LA
DECLARACION

“EL AYUNTAMIENTO” Y “EL CONTRATISTA” CONVIENEN, EN QUE SERAN CAUSAS DE RESCISION DEL
PRESENTE CONTRATO, DE MANERA ENUNCIATIVA MAS NO LIMITATIVA, CUANDO “EL CONTRATISTA"
INCURRA EN ALGUNA DE LAS CAUSAS SIGUIENTES*

Miw ,

A~ SI NO INICIA LOS TRABAJOS OBJETO DEL CONTRATO, EN LA FECHA EN QUE POR ESCRITO LE
SEMALE “EL AYUNTAMIENTO".

o B~ SI SUSPENDE INJUSTIFICADAMENTE LOS TRABAJOS O SE NIEGA A REPARAR O REPONER
S ALGUNA PARTE DE ELLOS, QUE HUBIERE SIDO RECHAZADA COMO DEFECTUOSA POR “EL
9 FYUNTAMIENTO".

A
} C.- S| NO EJECUTA LOS TRABAJOS DE CONFORMIDAD CON LO ESTIPULADO O SIN MOTIVO
JUSTIFICADO NO ACATA LAS ORDENES DADAS POR ESCRITO POR "EL AYUNTAMIENTO".

/7
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NOMBRE DE LA OBRA. CONSTRUCCION DE GUARNICIONES Y BANQUETAS 2,4 Y 6
UBICACION' COLONIAS BALTASAR CEBALLOS, LOURDES Y SAN JUAN
MUNICIPIO. HUNUCMA, YUCATAN

D.- S| NO DA CUMPLIMIENTO AL PROGRAMA DE TRABAJO Y, A JUICIO DE “EL AYUNTAMIENTO",
EL ATRASO PUEDE DIFICULTAR LA TERMINACION SATISFACTORIA DE LOS TRABAJOS EN EL
PLAZO ESTIPULADO EN LA CLAUSULA TERCERA DEL CONTRATO

E.- SI NO CUBRE OPORTUNAMENTE LOS SALARIOS DE SUS TRABAJADORES Y DEMAS
PRESTACIONES DE CARACTER LABORAL.

F.- SI ES DECLARADO EN QUIEBRA O EN SUSPENSION DE PAGOS

H
G.- SI SUBCONTRATA PARTE DE LOS TRABAJOS OBJETO DEL CONTRATO, SIN CONTAR CON kil E4T0

MA, Y
“ " FREmE UCATAN
PREVIA AUTORIZACION EXPRESA Y POR ESCRITO DE “EL AYUNTAMIENTO". B0 g € N Cipy

PER
H.- S| CEDE LOS DERECHOS DE COBRO DERIVADOS DEL CONTRATO, SIN SUJETARSE A LO%tw. 20,5521243
DISPUESTO EN EL ULTIMO PARRAFO DEL ARTICULO 47 DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y

. SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS.

1-51 NO DA A “EL AYUNTAMIENTO" O A LAS DEPENDENCIAS QUE TENGAN FACULTAD DE
INTERVENIR, LAS FACILIDADES Y DATOS NECESARIOS PARA LA INSPECCION, VIGILANCIA Y
SUPERVISION DE LOS MATERIALES Y TRABAJOS.

J.- S| CAMBIA SU NACIONALIDAD POR OTRA, EN EL CASO DE QUE HAYA SIDO ESTABLECIDO
COMO REQUISITO TENER ESA NACIONALIDAD.

K.- SIENDO EXTRANJERO, INVOCA LA PROTECCION DE SU GOBIERNO EN RELACION CON EL
CONTRATO.

L.- EN GENERAL, POR EL INCUMPLIMIENTO POR PARTE DE “EL CONTRATISTA"” A CUALQUIERA
DE LAS OBLIGACIONES DERIVADAS DEL CONTRATO Y SUS ANEXOS, LA CONTRAVENCION A LAS
DISPOSICIONES, LINEAMIENTOS, BASES, PROCEDIMIENTOS Y REQUISITOS QUE ESTABLECEN LA
LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS, EL REGLAMENTO DE
LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y DEMAS DISPOSICIONES ADMINISTRATIVAS SOBRE LA MATERIA.

DECIMA NOVENA: DECLARACION DE RESCISION DEL CONTRATO

S “EL. AYUNTAMIENTO” CONSIDERA QUE “EL CONTRATISTA" A INCURRIDO EN ALGUNA DE LAS
CAUSAS DE RESCISION QUE SE CONSIGNAN EN EL CONTRATO, COMUNICARA POR ESCRITO A “EL

. CONTRATISTA” EN FORMA FEHACIENTE EL INCUMPLIMIENTO EN QUE HAYA INCURRIDO, PARA QUE
£STE, DENTRO DEL TERMINO DE 5 (CINCO) DIAS HABILES CONTADOS A PARTIR DE LA FECHA EN QUE
RECIBA LA NOTIFICACION DE RESCISION. MANIFIESTE LO QUE A SU DERECHO CONVENGA Y APORTE
LAS PRUEBAS QUE ESTIME PERTINENTES. EN CUYO CASO “EL AYUNTAMIENTO" RESOLVERA LO
PROCEDENTE DENTRO DEL PLAZO DE 10 (DIEZ) DIAS HABILES SIGUIENTES A LA FECHA EN QUE
HUBIERE RECIBIDO EL ESCRITO DE CONTESTACION DE “EL CONTRATISTA".

2
S| TRANSCURRIDO EL PLAZO. *EL GONTRATISTA" NO MANIFIESTA NADA EN SU DEFENSA © Sl
DESPUES DE ANALIZAR LAS RAZONES ADUCIDAS POR ESTE “EL AYUNTAMIENTO" ESTIMA QUE LAS
MISMAS NO SON SATISFACTORIAS, DICTARA LA RESOLUCION QUE PROCEDA CONFORME A LO —_—

ESTABLECIDO EN LOS DOS ULTIMOS PARRAFOS DE LA CLAUSULA ANTERIOR, LO QUE COMUNICARA
A “EL CONTRATISTA", DENTRO DE LOS 15 (QUINE) DIAS NATURALES SIGUIENTES A LA FECHA EN QUE

BE EMITA DICHA RESOLUCION.

/)

&l A+VEZ NOTIFICADO EL OFICIO DEL PROCEDIMIENTO DE RESCISION POR “EL AYUNTAMIENTO",

A PROCEDERA A TOMAR INMEDIATAMENTE POSESION DE LOS TRABAJOS EJECUTADOS PARA
[ACERSE CARGO DEL INMUEBLE Y DE LAS INSTALACIONES RESPECTIVAS, LEVANTANDO, CON O SIN
S LA COMPARECENCIA DE “EL CONTRATISTA", ACTA CIRCUNSTANCIADA DEL ESTADO EN QUE SE
ENCUENTREN LOS TRABAJOS.

M
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UBICACION: COLONIAS BALTASAR CEBALLOS, LOURDES Y SAN JUAN
MUNICIPIO: HUNUCMA, YUCATAN

ASIMISMO, “EL CONTRATISTA" ESTARA OBLIGADO A DEVOLVER A “ EL AYUNTAMIENTO" . EN UN
PLAZO DE 10 (DIEZ) DIAS NATURALES, CONTADOS A PARTIR DEL DIA SIGUIENTE AL DE LA
NOTIFICACION DEL OFICIO DEL INICIO DEL PROCEDIMIENTO DE RESCISION DEL CONTRATO, TODA LA
DOCUMENTACION QUE ESTA LE HUBIERE ENTREGADO PARA LA REALIZACION DE LOS TRABAJOS.

EMITIDA LA RESOLUCION DE RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO Y NOTIFICADA A “EL
CONTRATISTA”, “EL AYUNTAMIENTO” EN FORMA PRECAUTORIA 'Y DESDE EL INICIO DE LA MISMA, SE
ABSTENDRA DE CUBRIR LOS IMPORTES RESULTANTES DE TRABAJOS EJECUTADOS AUN NO
LIQUIDADOS, HASTA QUE SE OTORGUE EL FINIQUITO QUE PROCEDA, LO QUE DEBERA EFECTUARSE
DENTRO DE LOS 20 (VEINTE) DIAS NATURALES SIGUIENTES A LA NOTIFICACION DE DICHA
RESOLUCION, A FIN DE PROCEDER A HACER EFECTIVAS LAS GARANTIAS EN EL FINIQUITO DEBERA H AYUNTAMIENTO
PREVERSE EL SOBRECOSTO DE LOS TRABAJOS AUN NO EJECUTADOS QUE SE ENCUENTRW YUCATAN

ATRASADOS CONFORME AL PROGRAMA DE TRABAJO, ASI COMO LO RELATIVO A LA RECUPERACI M‘;ﬁmm
. DE LOS MATERIALES Y EQUIPOS QUE, EN SU CASO, LE HAYAN SIDO ENTREGADOS A “EL nu'mEllsﬂ
CONTRATISTA".

VIGESIMA: TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO.

“EL AYUNTAMIENTO" Y “EL CONTRATISTA", PODRAN DAR POR TERMINADO ANTICIPADAMENTE EL
CONTRATO POR RAZONES DE INTERES GENERAL, POR CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR, SEGUN
CORRESPONDA, DE ACUERDO CON LO DISPUESTO EN LOS ARTICULOS 60 Y 62, FRACCION lIl, DE LA
LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS, PAGANDO A "EL
CONTRATISTA" LOS TRABAJOS EJECUTADOS, ASI COMO LOS GASTOS NO RECUPERABLES, SIEMPRE
Y CUANDO ESTOS SEAN RAZONABLES, ESTEN DEBIDAMENTE COMPROBADOS Y SE RELACIONEN
DIRECTAMENTE CON EL CONTRATO.

UNA VEZ COMUNICADA LA TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO POR “EL AYUNTAMIENTO",
ESTA PROCEDERA A TOMAR INMEDIATA POSESION DE LOS TRABAJOS EJECUTADOS PARA HACERSE
CARGO DEL INMUEBLE Y DE LAS INSTALACIONES RESPECTIVAS, LEVANTANDO, CON O SIN LA
COMPARECENCIA DE “"EL CONTRATISTA", ACTA CIRCUNSTANCIADA DEL ESTADO EN QUE SE
ENCUENTREN LOS TRABAJOS.

. “EL CONTRATISTA” ESTARA OBLIGADO A DEVOLVER A “EL AYUNTAMIENTO", EN UN PLAZO DE 10
(DIEZ) DIAS NATURALES, CONTADOS A PARTIR DEL INICIO DEL PROCEDIMIENTO DE TERMINACION
ANTICIPADA DEL CONTRATO. TODA LA DOCUMENTACION QUE ESTA LE HUBIERE ENTREGADO PARA
LA REALIZACION DE LOS TRABAJOS.

VIGESIMA PRIMERA: SU B-CONTRATACION 2
“EL CONTRATISTA” NO PODRA HACER EJECUTAR LA OBRA POR OTRO, SIN EMBARGO, PARA LOS .
EFECTOS DEL PRESENTE CONTRATO, SE ENTENDERA ENTRE OTROS POR SUB-CONTRATACION EL —_—

ACTO POR EL CUAL “EL CONTRATISTA” ENCOMIENDA A OTRA PERSONA FISICA O MORAL, LA
EJECUCION DE PARTE DE LOS TRABAJOS O CUANDO ADQUIERA MATERIALES O EQUIPOS QUE
INCLUYAN SU INSTALACION EN LOS TRABAJOS OBJETO DEL CONTRATO

QG:‘-UANDO “EL CONTRATISTA” PRETENDA UTILIZAR LOS SERVICIOS DE OTRA PERSONA, FISICA O
MORAL, DEBERA COMUNICARLO PREVIAMENTE POR ESCRITO A “EL AYUNTAMIENTO", EL CUAL
RESOLVERA S| ACEPTA O RECHAZA LA SUB-CONTRATACION.
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UBICACION COLONIAS BALTASAR CEBALLOS, LOURDES Y SAN JUAN
MUNICIPIO HUNUCMA, YUCATAN

EN TODO CASO DE SUB-CONTRATACION, EL RESPONSABLE DE LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS
SERA "EL CONTRATISTA", A QUIEN SE CUBRIRA EL IMPORTE DE LOS TRABAJOS. EL SUB-
CONTRATISTA NO QUEDA SUBROGADO EN NINGUNO DE LOS DERECHOS DE “EL CONTRATISTA".

VIGESIMA SEGUNDA: CESION DE LOS DERECHOS DE COBRO

ESTIMACIONES QUE POR TRABAJOS EJECUTADOS LE EXPIDA "EL AYUNTAMIENTO",
APROBACION EXPRESA, PREVIA Y POR ESCRITO DE “EL AYUNTAMIENTO".

VIGESIMA TERCERA: RECEPCION DE LOS TRABAJQOS.

AL CONCLUIR LOS TRABAJOS, “EL CONTRATISTA" COMUNICARA DE INMEDIATO A "“EL
AYUNTAMIENTO" LA TERMINACION DE LOS TRABAJOS OBJETO DEL PRESENTE CONTRATO QUE LE
FUERON ENCOMENDADOS Y ESTA ULTIMA EN UN PLAZO DE § (CINCO) DIAS NATURALES, VERIFICARA
QUE LOS MISMOS ESTEN DEBIDAMENTE CONCLUIDOS.

UNA VEZ CONSTATADA LA TERMINACION DE LOS TRABAJOS EN LOS TERMINOS DEL PARRAFO
ANTERIOR, “EL AYUNTAMIENTO" EN UN TERMINO DE 10 (DIEZ) DIAS NATURALES, PROCEDERA A LA
RECEPCION FISICA DE LOS MISMOS, MEDIANTE EL LEVANTAMIENTO DEL ACTA CORRESPONDIENTE,
QUEDANDOQ LOS TRABAJOS BAJO SU RESPONSABILIDAD.

RECIBIDOS FISICAMENTE LOS TRABAJOS, "“EL AYUNTAMIENTO" Y “EL CONTRATISTA" DEBERAN
ELABORAR DENTRO DE LOS 10 (DIEZ) DIAS NATURALES SIGUIENTES, EL FINIQUITO DE LOS
TRABAJOS, EN EL QUE SE HARAN CONSTAR LOS CREDITOS A FAVOR Y EN CONTRA QUE RESULTEN
PARA CADA UNO DE ELLOS, DESCRIBIENDO EL CONCEPTO GENERAL QUE LES DIO ORIGEN Y EL
SALDO RESULTANTE.

DE EXISTIR DESACUERDO ENTRE LAS PARTES RESPECTO AL FINIQUITO, O BIEN, “EL CONTRATISTA"
NO ACUDA CON “EL AYUNTAMIENTO" PARA SU ELABORACION DENTRO DEL PLAZO SENALADO EN EL
PARRAFO ANTERIOR, “EL AYUNTAMIENTO" PROCEDERA A ELABORARLO, DEBIENDO COMUNICAR SU
. RESULTADO A "EL CONTRATISTA” DENTRO DE UN PLAZO DE 10 (DIEZ) DIAS NATURALES, CONTADO A
PARTIR DE SU EMISION: UNA VEZ NOTIFICADO EL RESULTADO DE DICHO FINIQUITO A "EL
CONTRATISTA", ESTE TENDRA UN PLAZO DE 10 (DIEZ) DIAS NATURALES PARA ALEGAR LO QUE A SU
DERECHO CORRESPONDA, S| TRANSCURRIDO ESTE PLAZO NO REALIZA ALGUNA GESTION, SE DARA

POR ACEPTADO

OETERMINADO EL SALDO TOTAL, “EL AYUNTAMIENTO" PONDRA A DISPOSICION DE “EL S
CONTRATISTA" EL PAGO CORRESPONDIENTE, MEDIANTE SU OFRECIMIENTO O LA CONSIGNACION

RESPECTIVA, O BIEN, SOLICITARA EL REINTEGRO DE LOS IMPORTES RESULTANTES: DEBIENDO, EN ¢

FORMA SIMULTANEA, LEVANTAR EL ACTA ADMINISTRATIVA QUE DE POR EXTINGUIDOS LOS 2

DERECHOS Y OBLIGACIONES ASUMIDOS POR AMBAS PARTES EN EL CONTRATO

INDEPENDIENTEMENTE DE LO ANTERIOR “EL AYUNTAMIENTO" PODRA EFECTUAR RECEPCIONES %
PARCIALES DE TRABAJOS EN LOS CASOS QUE A CONTINUACION SE DETALLAN, SIEMPRE Y CUANDO
:\-,U SE SATISFAGAN LOS REQUISITOS QUE SE SENALAN A CONTINUACION

A.- CUANDO “EL AYUNTAMIENTO" DETERMINE SUSPENDER LOS TRABAJOS Y LO EJECUTADO SE
AJUSTE A LO PACTADO, SE CUBRIRA A “EL CONTRATISTA" EL IMPORTE DE LOS TRABAJOS
EJECUTADOS, ASI COMO LOS GASTOS NO RECUPERABLES, SIEMPRE Y CUANDO ESTOS SEAN
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RAZONABLES, ESTEN DEBIDAMENTE COMPROBADOS Y SE RELACIONEN DIRECTAMENTE CON
LOS TRABAJOS OBJETO DEL PRESENTE CONTRATO.

B.- CUANDO SIN ESTAR TERMINADA LA TOTALIDAD DE LOS TRABAJOS, S| A JUICIO DE “EL
AYUNTAMIENTO™ EXISTEN TRABAJOS TERMINADOS Y ESTAS PARTES SON IDENTIFICABLES Y
SUSCEPTIBLES DE UTILIZARSE, PODRA PACTARSE SU RECEPCION. EN ESTOS CASOS SE
LEVANTARA EL ACTA CORRESPONDIENTE INFORMANDO A LA SECRETARIA DE CONTRALORIA
GENERAL DEL ESTADO 2B

4

C.- CUANDO DE COMUN ACUERDO, “EL AYUNTAMIENTO" Y “EL CONTRATISTA" CONVENGA EN o
DAR POR TERMINADO ANTICIPADAMENTE EL CONTRATO, “EL AYUNTAMIENTO" PAGARA A “EL K amaen

CONTRATISTA" LOS TRABAJOS EJECUTADOS, AS| COMO LOS GASTOS NO RECUPERABLES, MUMUCUA vucuTy, |
SIEMPRE Y CUANDO ESTOS SEAN RAZONABLES, ESTEN DEBIDAMENTE COMPROBADOS Y St s0eNTE MNCiox,

RELACIONEN DIRECTAMENTE CON LOS TRABAJOS OBJETO DEL PRESENTE CONTRATO. ﬁ’mm,s T2Ags

D.- CUANDO “EL AYUNTAMIENTO” RESCINDA ADMINISTRATIVAMENTE EL CONTRATO POR
CAUSAS IMPUTABLES A "EL CONTRATISTA", LA RECEPCION PARCIAL QUEDARA A JUICIO DE “EL
AYUNTAMIENTO" LA QUE LIQUIDARA EL IMPORTE DE LOS TRABAJOS QUE DECIDA RECIBIR

E.- CUANDO LA AUTORIDAD JUDICIAL DECLARE RESCINDIDO EL CONTRATO. EN ESTE CASO SE
ESTARA A LO DISPUESTO POR LA RESOLUCION JUDICIAL

VIGESIMA CUARTA: RESOLUCION DE PROBLEMAS FUTUROS.

“EL AYUNTAMIENTO"” Y “EL CONTRATISTA”, RESOLVERAN ENTRE S| LAS CONTROVERSIAS FUTURAS
Y PREVISIBLES QUE PUDIERAN VERSAR SOBRE PROBLEMAS ESPECIFICOS DE CARACTER TECNICO Y
ADMINISTRATIVO DERIVADOS DE ESTE CONTRATO, DE CONFORMIDAD CON EL SIGUIENTE
PROCEDIMIENTO:

A.- "EL CONTRATISTA" SOLICITARA A “EL AYUNTAMIENTO", MEDIANTE UN ESCRITO EN EL CUAL
EXPONDRA EL PROBLEMA TECNICO Y/O ADMINISTRATIVO QUE SE HAYA SUSCITADO ENTRE EL Y
EL RESIDENTE DE OBRA, INDICANDO LAS CAUSAS Y MOTIVOS QUE LE DIERON ORIGEN, Y
ANEXARA LA DOCUMENTACION QUE SUSTENTE SU PETICION Y LOS PRESENTARA DENTRO DE
LOS DIEZ DIAS NATURALES SIGUIENTES A AQUEL EN EL QUE HAYA OCURRIDO.

B- EL C. DELIO JAIME PEREZ TZAB EN SU CARACTER DE PRESIDENTE MUNICIPAL DE "EL
AYUNTAMIENTO", DENTRO DE UN PLAZO DE & (CINCO) DIEZ DIAS NATURALES, CONTADOS A
PARTIR DE LA FECHA EN LA QUE RECIBA LA SOLICITUD. REALIZARA LAS DILIGENCIAS

‘

NECESARIAS REQUERIDAS, A FIN DE EMITIR UNA SOLUCION QUE DE TERMINO AL PROBLEMA "j—gh-
PLANTEADO. —_—

.- EL C. DELIO JAIME PEREZ TZAB EN SU CARACTER DE PRESIDENTE MUNICIPAL DE “EL ‘:::ﬁy—
NTAMIENTO" AL EMITIR LA RESOLUCION, CITARA A “EL CONTRATISTA" Y AL ENCARGADO
AR 2 @$|SUPERWS|0N DE LA OBRA NOMBRADO POR ESTA, PARA HAGERLA DE SU CONOGIMIENTO,
it ﬁ S @Egéﬂo DE LOS CINCO DIAS NATURALES SIGUIENTES A AQUEL EN EL QUE SE HAYA EMITIDO

< D.- DURANTE LA REUNION CONVOCADA, SE HARA DEL CONOCIMIENTO DE “EL CONTRATISTA" Y
E£L RESIDENTE DE OBRA, LA SOLUCION ADOPTADA Y SE LEVANTARA ACTA ADMINISTRATIVA EN
LA QUE HARAN CONSTAR LOS ACUERDOS TOMADOS.
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E.- CONVENIO ADICIONAL DE AMPLIACION DE PLAZO.- EN LOS CASOS FORTUITOS O DE FUERZA
MAYOR, O CUANDO POR CUALQUIER OTRA CAUSA NO IMPUTABLE A “EL CONTRATISTA" LE
FUERE IMPOSIBLE A ESTE CUMPLIR CON EL PROGRAMA DE TRABAJO, SOLICITARA
OPORTUNAMENTE Y POR ESCRITO LA PRORROGA QUE CONSIDERE NECESARIA, EXPRESANDO
LOS MOTIVOS EN QUE APOYE SU SOLICITUD. “EL AYUNTAMIENTO” RESOLVERA EN UN PLAZO
NO MAYOR DE 10 (DIEZ) DIAS CALENDARIO SOBRE LA JUSTIFICACION O PROCEDENCIA DE
PRORROGA Y, EN SU CASO, CONCEDERA LA QUE HAYA SOLICITADO “EL CONTRATISTA" O LA
QUE “EL AYUNTAMIENTO" ESTIME CONVENIENTE, HACIENDO CONJUNTAMENTE LAS
MODIFICACIONES CORRESPONDIENTES AL PROGRAMA.

H. AYUNTAMIENTO

S| SE PRESENTAREN CAUSAS QUE IMPIDAN LA TERMINACION DE LOS TRABAJOS DENTRO DE FUNICHA TUCATAN
LOS PLAZOS ESTIPULADOS. QUE FUERAN IMPUTABLES A “EL CONTRATISTA", ESTE PODRAGEL iue PeREZ T2AR

. SOLICITAR TAMBIEN UNA PRORROGA, PERO SERA OPTATIVO PARA “EL AYUNTAMIENTO" EL  2m2.2015
CONCEDERLA O NEGARLA, EN EL CASO DE CONCEDERLA “EL AYUNTAMIENTO" DECIDIRA Si

PROCEDE IMPONER A “EL CONTRATISTA” LAS SANCIONES A QUE HAYA LUGAR Y. EN CASO DE

NO PROCEDER LA PRORROGA, PODRA EXIGIR A “EL CONTRATISTA" EL CUMPLIMIENTO DEL

CONTRATO, ORDENANDOLE QUE ADOPTE LAS MEDIDAS NECESARIAS A FIN DE QUE LOS

TRABAJOS QUEDEN CONCLUIDOS OPORTUNAMENTE. O BIEN, PROCEDERA A RESCINDIR EL

CONTRATO DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO EN LA CLAUSULA DECIMA OCTAVA

EN CUALQUIER CASO DE AMPLIACION DE PLAZO, ESTE NO PODRA SER MAYOR AL 25%
(VEINTICINCO POR CIENTO) DEL PLAZO ORIGINALMENTE PACTADO EN EL PROGRAMA DE
EJECUCION DE LOS TRABAJOS, QUE DEBIDAMENTE FIRMADO POR LAS PARTES FORMA PARTE
INTEGRANTE DE ESTE CONTRATO.

F.- CONVENIO DE AMPLIACION DE MONTO - BAJO SU RESPONSABILIDAD Y POR RAZONES
FUNDADAS Y EXPLICITAS LA DEPENDENCIA, PODRA MODIFICAR LOS CONTRATOS BAJO LA BASE
DE PRECIOS UNITARIOS MEDIANTE CONVENIOS, SIEMPRE Y CUANDO ESTOS, CONSIDERADOS
CONJUNTA O SEPARADAMENTE, NO REBASEN EL 25 % (VEINTICINCO POR CIENTO) DEL MONTO
PACTADO EN EL CONTRATO NI SE IMPLIQUE VARIACIONES SUSTANCIALES AL PROYECTO
ORIGINAL.

’ SI LAS MODIFICACIONES EXCEDEN EL PORCENTAJE INDICADO O VARIAN SUSTANCIALMENTE EL
PROYECTO, SE DEBERA CELEBRAR, POR UNA SOLA VEZ UN CONVENIO ADICIONAL ENTRE LAS
PARTES RESPECTO DE LAS NUEVAS CONDICIONES, MISMO QUE DEBERA SER AUTORIZADO BAJO LA
RESPONSABILIDAD DEL TITULAR DE LA DEPENDENCIA. DICHAS MODIFICACIONES NO PODRAN. EN
MODO ALGUNO AFECTAR LAS CONDICIONES QUE SE REFIEREN A LA NATURALEZA Y
CARACTERISTICAS ESENCIALES DE LA OBRA OBJETO DE CONTRATO ORIGINAL, NI CONVENIRSE
PARA ELUDIR EL CUMPLIMENTO DE LOS REGLAMENTOS O TRATADOS.

VIGESIMA QUINTA: JURISDICCION Y COMPETENCIA. 4::%_,

PARA LA INTERPRETACION Y CUMPLIMIENTO DEL PRESENTE CONTRATO, AS| COMO PARA TODO
ELLO QUE NO ESTE EXPRESAMENTE ESTIPULADO EN EL MISMO, LAS PARTES SE SOMETEN A LA
SUERISDICCION Y COMPETENCIA DE LA LEY DE GOBIERNO DE LOS MUNICIPIOS, LA LEY DE OBRAS
L Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LOS MISMAS Y SU REGLAMENTO Y LAS DISPOSICIONES
T & RESULTEN APLICABLES DEL CODIGO CIVIL, DE PROCEDIMIENTOS CIVILES Y PENAL DEL ESTADO
VEF YUCATAN Y LOS TRIBUNALES FEDERALES DE LA CIUDAD DE MERIDA, YUCATAN, POR LO TANTO,
,§"EL CONTRATISTA” RENUNCIA AL FUERO QUE PUDIERA CORRESPONDERLE POR RAZON DE SU
DOMICILIO PRESENTE O FUTURO
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LEIDO QUE FUE POR LAS PARTES QUE EN EL INTERVIENEN Y ENTERADAS DE SU CONTENIDO Y
ALCANCE LEGAL, SE FIRMA EL PRESENTE CONTRATO AL CALCE Y AL MARGEN DE TODAS SUS FOJAS
UTILES EN LA LOCALIDAD DE HUNUCMA, YUCATAN, MUNICIPIO DEL MISMO NOMBRE EL 05 DE
OCTUBRE DEL ANO DOS MIL DOCE.

POR “EL AYUNTAMIENTO”

PRESIDENTE MUNICIPAL DE SECRETARIA MUNICIPAL DE
HUNUCMA, YUCATAN HUNUCM ATAN

L

v 1228 g
C. DELIO JAIME PEREZ TZAB = &M2-2015 C. LINYU GUARALUPE ACENET
VILLAFANACIUINTAL

POR “EL CONTRATISTA"
REPRESENTANTE LEGAL DE LA EMPRESA
FRANCISCO JOSE LOPEZ MARTINEZ

Lo

FRANClsc\o Jﬁe LOpEZ MARTINEZ

HOJA DE FIRMAS QUE SE DERIVA DE LA FORMALIZACION DEL CONTRATO DE OBRA PUBLICA NUMERO MHY-PF-HABITAT-
007-2012. DE FECHA 05 DE OCTUBRE DE 2012, PARA LA EJECUCION DE LA OBRA 310381ME010, 310381ME012 Y
310381ME17 CONSTRUCCION DE GUARNICIONES Y BANQUETAS 2, 4 Y 6, UBICADA EN LAS COLONIAS BALTASAR
CEBALLOS C- 35 X 24 Y 22; LOURDES C-37 X 24 Y 34 Y SAN JUAN C-26 X 17 ¥ 22 DE LA LOCALIDAD DE HUNUCMA, DEL
ESTADO DE YUCATAN

M
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H. Ayuntamiento 2012-2015

Una Ciudad con decisiones
que transforman

XV.- Los contratos de obra plblica, su monto y a quién le fueron asignados;

Nombre del documento:
CONTRATO DE OBRA PUBLICA PARA :

AMPLIACION DE LA RED ELECTRICA EN MEDIA Y BAJA TENSION 1 DE LA LOCALIDAD DE
HUNUCMA, YUCATAN

PERIODO QUE SE INFORMA:
OCTURRE —- 20| 2~
UNIDAD ADMINISTRATIVA RESPONSABLE DE LA INFORMACION
SECRETARIA MUNICIPAL

Titular de la unidaé

\ ’%“;ummma
Milton de J. Ol L e
Direccton
\\,‘ UMAIP

Fecha de generacion'd Aot umento:
31 de octubre 20 2
Fecha de actualizacién de la informacion:

Enero 20/ 2015

Palacio Municipal de Hunucma. Calle 31 x 30 y 28 S/N.
Hunucma, Yuc. Tel.: (988) 931-03-39
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DESCRIPCION DE LA OBRA: AMPLIACION DE LA RED ELECTRICA EN MEDIA Y BAJA TENSION 1.

NUMERO DE OFICIO DE APROBACION:, 151 760 056 APH' 001 DE FECHA 26/MARZ0/2012

NUMERO DE OFICIO DE AUTORIZACION: SDUOT/UPAPU/HABITAT/31/A/S/001/12 DE FECHA 02/FEBRERO/2012
NUMERO DE EXPEDIENTE: PH/31/1/ME/0560

NUMERO DE OBRA: 310381ME003

NUMERO DE CONTRATO: MHY-PF-HABITAT-009-2012

Contrato de obra ptiblica con base en precios unitarios y tiempo determinado que celebran por una parte el
Municipio de Hunucma, Yucatan, a través de su Ayuntamiento como autoridad competente para el ejercicio del
Poder Municipal, representado en este acto por su Presidente Municipal C. Dello Jalme Pérez Tzab y el Secretario
Municipal, Linyu Guadalupe Acenet Villafafia Quintal cargos que por ser plblicos no es necesario acreditay a
quienes en lo sucesivo se les denominara “El Municipio” y por la otra parte: Federico Ek Dzul al que se denom%
“El Contratista”, representado (&) por Federico Ek Dzul en su caracter de Administrador Onico de confop da %

las declaraciones y cldusulas slgulentes: T
o
Declaraciones ‘%,’ gl Ly Z
%’hn .
1.- El “Municiplo” declara que: ?Af

1.1.-Al Presidente Municipal, como 6rgano efecutivo y poliitico del Ayuntamiento, le corresponde: Suscribir
conjuntamente con el Secretario Municlpal y a nombre y por acuerdo del Ayuntamiento, todos los actos y contratos
necesarlos para el desempeiio de los negocios administrativos y la eficaz prestacion de los servicios publicos.

1.2.- Que el costo total de los trabajos seré financiado con recursos provenientes de:

a)- Ramo 20
b).- Ramo 33

1.4.- El procedimiento del presente contrato se realizé a través de: X
e ° H. AYUNTAMIENTO
Licitacién por invitacién cuando menos a tres personas. S ANTAEE
PRESIDENCIA MUNICIPAL
1.5.- Sera exclusivamente responsable de: e

a).- Deslgnar los lugares en que se deberdn ejecutar las obras objeto de este contrato, y
b).- La elaboracién y entrega a “El Contratista” del proyecto general y los planos de la obra.
2.- “El Contratista” declara que: Wi
NG 00098 de fecha 16 de octubre de 1972 del libro No

2.1- Acredita su existencla con el acta de nacimiento No

0000001 de nacimientos correspondientes al afio de 1972 de la oficina del Registro Civil de la Ciudad de Tlc_ul.
Yucatan dicha copla fue expedida el dia 24 de Septiembre del 2012 por el Oficlal de la Ciudad de Mérlda, Yucatan.
Manifestando, bajo protesta de decir verdad, que las facultades no le han sido modificadas ni revocadas en forma

alguna.
2.2 - Que su registro federal de contribuyentes es EDFE-721008-NF9

2.3.- Tiene su domicilio en el predio marcado con el ndmero S/N de la calle 12 x 23 y 25 colonia San Juan, de la
localidad de Ticul, municipio de Ticul, Estado de Yucatan;
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DESCRIPCION DE LA OBRA: AMPLIACION DE LA RED ELECTRICA EN MEDIA Y BAJA TENSION 1.

NUMERO DE OFICIO DE APROBACION:, 151.760.056 APH: 001 OE FECHA 26/MARZ0/2012

NUMERO DE OFICIO DE AUTORIZACION: SDUOT/UPAPU/HABITAT/31/A/S/001/12 DE FECHA 02/FEBRERO/2012
NUMERO DE EXPEDIENTE: PH/31/1/ME/0560

NUMERO DE OBRA: 310381ME003

NUMERO DE CONTRATO: MHY-PF-HABITAT-008-2012

2.4.- Tiene capacidad juridica para contratar, retine las condiciones técnicas y econdmicas y dispone de la
organizacién y elementos suficlentes para obligarse a la ejecucion de los trabajos relativos a la obra objeto de este
contrato.

2.5.- Conoce plenamente el contenido y los requisitos que establecen la Ley de Obras Piiblicas y Serviclos Conexos

del Estado de Yucatédn y su Reglamento, la Ley de Obras Piblicas y Servicios Relaclonados con las Mismas y su

reglamento, en vigor, para la contratacién y ejecucién de obras piblicas, asi como las normas de construccién

vigentes; el proyecto ejecutivo; las especificaciones de la obra, el programa de trabajo, los montos mensuales

derivados del mismo; el catélogo de conceptos en que se consignan los preclos unitarlos y las cantidades de
.\ trabajo, que como anexos debldamente firmados por las partes, forman parte Integral de este contrato;

2.6.- Ha Inspeccionado debidamente el sitlo de la obra objeto de este contrato a fin de considerar todos los factores
que intervienen en su ejecucion; '

ghyninguno de los supuestos

2.7-Bajo de protesta de decir verdad expresamente manifiesta que no se encuens
previstos en los articulos: 51 Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados cof k.
Pliblica y Serviclos Conexos del Estado de Yucatén y el 94 de la Ley de Goble RO
Yucatan. T

2.8.- Se acumulan a este contrato copia de todos los documentos a que se Tr%f&fﬁ?ﬁ de la declaraeign ;

de “El Contratista” para que formen parte [ntegral del mismo. 20 ;;‘“M;E"TO
HUNUCMA, YYe. g,
3.- Ambas partes declaran: ;

3.1.- Se obligan en los términos de este contrato y del contenido de los capitulos correspondientes de la Ley de G MIENTO
Piblica y Serviclos Conexos del Estado de Yucatan, la Ley de Obras Piiblicas y Serviclos Relacionadds S5HNES
Mismas y sus Reglamentos en vigor; HUNUCMA, YUCATAN.

PRESIDENCIA MUNICIPAL

3.2.- La bitdcora forma parte de los instrumentos que vinculan a las partes en sus derechos y obligagii?es2015
. concertados en este contrato y sera el instrumento que permita a la Contadurfa Mayor de Hacienda del H. Congreso

del Estado, a la Secretaria de la Contraloria General del Estado y/o a la Secretaria de la Funcion Publica, segun
corresponda, verificar los avances y modificaciones de la ejecucién de la obra, durante las auditorias que se estimen
pertinentes, motivo por el cual dicha bitécora forma parte Integral de este contrato,
Esta bitacora sera abierta conjuntamente por “El Municiplo” y “El Contratista” previo al inicio de los trabajos objeto
de esta contrato, registrando las firmas autorizadas para firmar al dar y/o recibir instrucciones y debiend
permanecer en la residencla de la obra, a fin de que las consultas requeridas se efectiien en el sitio de los trabajo
debiéndose observar lo siguiente:

a)-- La hojas originales y sus coplas deben estar siempre folladas y estar referidas al presente contrato;

b).- Debera de contar con un original para “El Municiplo®” y dos coplas, una para “E|l Contratista” y otra para la
supervisién de la obra;

c).- Las copias deben ser desprendibles, no asi las originales, y
c)- El contenido de cada nota debera precisar, segin las circunstancias de cada caso: ntimero, clasificacién, fecha,

descripcién del asunto, causa, solucién, prevencién, consecuencia econdmica, responsabllidad si |a hubiere, y fecha
de atencidn, asi como la referencia, en su caso, a la nota que se contesta.

.‘2|Pag|na




B iR

MMagora foda ko Cpl b el

e Apuntamienip 2012-201%

DESCRIPCION DE LA OBRA: AMPLIACION DE LA RED ELECTRICA EN MEDIA Y BAJA TENSION 1.
NUMERO DE OFICIO DE APROBACION:. 151,760.056 APH: 001 DE FECHA 26/MARZ0/2012
NUMERO DE OFICIO DE AUTORIZACION: SDUOT/UPAPU/HABITAT/31/A/S/001/12 DE FECHA 02/FEBRERO/2012
NUMERO DE EXPEDIENTE: PH/31/1/ME/0560

NUMERO DE OBRA: 310381ME003

NUMERO DE CONTRATO: MHY-PF-HABITAT-009-2012

Expuesto lo anterior, las partes se sujetan a las siguientes:

CLAUSULAS

Primera.- Objeto del contrato.- "El Municipio” encomienda a “El Contratista” y este se obliga a realizar para “El
Municipio”, hasta su total terminaclén, de conformidad con las normas de construccion, especificaciones de obfE;
proyecto, catalogo de conceptos de trabajo, precios unitarios, programa y presupuesto que forman parte integrante
de este contrato, una obra consistente en; AMPLIACION DE LA RED ELECTRICA EN MEDIA Y BAJA TENSION 1 en la
localidad y municiplo de Hunuema, Yucatén, QS\

Segunda.- Monto del contrato~ El importe de las obras objeto del presente contrato es por la cantidad de $
210,007.69 (Son: Dosclentos dlez mil slete pesos 59/100 M.N.) més la cantidad de $ 33,601.21 (Son: Treinta y
tres mil seisclentos un pesos 21/100 M.N.) que corresponde al importe del Impuesto al valor agregado hacen un
total de $ 243,608.80 (Son: Dosclentos cuarenta y tres mil seisclentos ocho pesos 80/100 M.N.).

Tercera.- Plazo de ejecucién.- El plazo de ejecucién de los trabajos objeto de este contrato seré de 25 dias naturales
por lo que “El Contratista” se obliga a Iniciar las obras objeto de este contrato el dia 01 del mes de Noviembre del
afo 2042 y a concluirlas a mas tardar el dia 25 del mes de Noviembre del afio 2012 de conformidad con el
programa de obra que forma parte Integral del presente contrato.

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de la obra.- “El Munlciplo” se obliga a tener la disponiblildad legal y material del
lugar en que debera ejecutarse la obra materia de este contrato previamente a la fecha de Iniclo de los
seflalada en la Clausula Tercera de este contrato.

Quinta.- Antlclpos.- “El Municiplo”™ otorgara un treinta por ciento del costo global presupuestado en
contrato para que “El Contratista” realice en el sitio de los trabajos la construcelén de sus oficinas,

insumos. HUNUCMA, YUCATAN,

La amortizacién de este anticipo debera efectuarse proporcionalmente con cargo a cada una de EE%%R%%E@%%NICIPAL
por trabajos ejecutados que se formulen, debiéndose liquidar el faltante por amortizar en la ditima estim :

caso de que al termino del ejercicio presupuestal no se haya amortizado el anticipo en su totalidad el saldo
correspondiente debera ser devuelto por “El Contratista” a la Tesoreria del Municiplo mediante cheque certificado o

de caja, en la Inteligencla de que sl el saldo no amortizado del anticipo no es devuelto dentro de un plazo de 4

{dlez) dias naturales posteriores al clerre del ejercicio presupuestal se hara efectiva la flanza que “El Contratista

deberd presentar para garantizar la correcta Inversién del anticipo y su total amortizacién o la devolucién del
mismo, en su caso.

Sexta.- Forma de pago.- “El Contratista” reciblré de “El Municipio” los pagos, por la ejecucién de los trabajos
ordinarios o extraordinarios, objeto del presente contrato, por las cantidades que resulten de aplicar los precios
unlitarios a las cantidades de trabajo efectivamente ejecutadas.

Las estimaciones de los trabajos ejecutados se formularan con una periodicidad no mayor de un mes, en las fechas
que “El Municipio” determine, que se pagaran una vez satisfechos los requisitos establecldos para su tramite, en un
plazo no mayor a veinte dias naturales, contados a partir de la fecha en que hayan sido_autorizadas por la
residencia de obra de “El Municlplo”, fecha que se har4 constar en la bitécora y en las propias ::}maclones; para tal

efecto:
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DESCRIPCION DE LA OBRA: AMPLIACION DE LA RED ELECTRICA EN MEDIA Y BAJA TENSION 1
NUMERO DE OFICIO DE APROBACION:, 151.760.056 APH: 001 DE FECHA 26/MARZ0/2012 .
NUMERO DE OFICIO DE AUTORIZACION: SDUOT/UPAPU/HABITAT/31/A/S/001/12 DE FECHA 02/FEBRERO/2012 e

NUMERO DE EXPEDIENTE: PH/31/1/ME/0560 TESORERIA MUNICIPAL

NUMERO DE OBRA: 310381ME003 H. AYY TO
NUMERO DE CONTRATO: MHY-PF-HABITAT-009-2012 2012.2
a).- “El Contratista” debera entregar a la residencia de obra de “El Municipio” Ia estimacién ammpamaa‘ :

documentacién que acredite cada concepto (resumen de estimacién, nimeros generadores, notas de bitacora,
reporte fotogréfico. Croquis, controles de calidad, pruebas de laboratorio analisis célculo e Integracién de los
Importes correspondlentes a cada estimaclén) dentro de los seis dias héblles siguientes a la fecha de corte; la
residencia de obra de “El Municlplo®, para realizar la revisidn y autorizacién total de las estimaciones, contara con
un plazo no mayor a diez dias naturales siguientes, transcurrido dicho plazo, la estimacién se dara por autorizada.

b)- En el supuesto de que surjan diferencias técnicas 0 numéricas, que no puedan ser autorizadas dentro de dicho
plazo, éstas se resolverdn e Incorporarén en la siguiente estimacién.

Las estimaclones aunque hayan sido pagadas no se conslderan como aceptacién de los trabajos ya que “El

Municiplo” se reserva expresamente el derecho de reclamar por trabajos faltantes o mal ejecutados o por pagos \
indebidos.

Si "El Contratista” estuviere Inconforme con las estimaclones, tendréa un plazo de 10 (diez) dias héblles, a partir de

la fecha en que se haya formulado la estimacién para hacer por escrito la reclamacién. Si transcurrido este plazo
“E| Contratista” no efectiia reclamacién alguna, se considerara que la estimacién queda definitivamente aceptada
por “El Contratista” y perderé su derecho a ulterior reclamacién.

¢).- El lugar de pago sera en las Instalaciones de la Tesoreria de este Ayuntamiento. En caso de que “El Contratista”
haya recibido pagos en exceso, éste deberd reintegrar las cantidades pagadas en exceso mas los Interess
correspondientes conforme a una tasa que seré Igual a la establecida por el Cédigo Fiscal de la Federacién ¢p glrs:
se tratara del supuesto de prorroga para el pago de créditos fiscales. Estos cargos se calcularan '
cantidades pagadas en exceso y se computaran por dias naturales, desde la fecha del pago hasta la fechg gi
se pongan efectivamente las cantidades a disposicién de “El Municipio®.

Séptima.- Otras Estipulaciones: Retenciones: H. AYUNTAMIENTO

"El Contratista” acepta las deducclones de cada estimaclén, por los sigulentes conceptos: NUCMA. YUCATAN.
De conformidad con lo que dispone la Ley Federal de Derechos. “La Dependencia o Entidad” esta obll I UNICIPAL
a *El Contratista® una cantidad equivalente al 0.005 (cinco al millar) sobre el importe total de los 1
realicen derivados de lo que se estipula en el presente contrato, por concepto de derechos por el se a&01%

vigilancia, inspeccién y control que las leyes de la materia confieren a la Secretaria de la Funcién Publica, dichos
recursos seran entregados a la contraloria estatal de conformidad con el procedimiento establecido para tal fin.

Octava-Fianza de cumplimiento del contrato.- “El Contratista”, a fin de garantizar el fiel y exacto cumplimiento
todas y cada una de las obligaclones derivadas del contrato, debera presentar a “El Municiplo”, dentro de los quin
dfas naturales siguientes contados a partir de la fecha en que “El Contratista” hublese recibido la adjudicacién, una
péliza de flanza por el valor del 10 % (dlez por ciento) del importe total del contrato otorgada por Institucion
afianzadora debidamente autorizada y comprobada solvencia, a favor de “El Municipio®.

El contrato no surtird efecto mientras “El Contratista” no entregue la péliza en donde la Institucldén afianzadora
convenga en aceptar las sigulentes declaraciones:

a)- Que la fianza se otorgue atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato;
b)-Que en caso de que se prorrogue el plazo establecido para la terminacidn de los trabajos a que se refiere la

flanza, o exista espera, su vigencia quedard autométicamente prorrogada en concordancia con dicha prorroga o
espera;
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DESCRIPCION DE LA OBRA: AMPLIACION DE LA RED ELECTRICA EN MEDIA Y BAJA TENSION 1.
NUMERO DE OFICIO DE APROBACION: 151 760 056 APH: 001 DE FECHA 26/MARZ0/2012
NUMERO DE OFICIO DE AUTORIZACION: SDUOT/UPAPU/HABITAT/31/A/S/001/12 DE FECHA 02/FEBRERO/2012
NUMERO DE EXPEDIENTE: PH/31/1/ME/0560

NUMERO DE OBRA: 310381ME003 [
NUMERO DE CONTRATO: MHY-PF-HABITAT-008-2012 TESORERIA MURIgJPA
c).- Que la flanza garantice la ejecucién total de los trabajos materia del contrato; H. AYUNTAMIENTD

L

2012.2015
1 2 HUNUER? YPG_Q\
d)-Que la institucién afianzadora acepte expresamente lo preceptuado en los articulos 95 y 118 de la Ley Fe efal” =
de Fianzas en vigor. '

Esta garantia subsistird para garantizar durante un plazo de doce meses contados a partir de ia fecha de la entrega
formal de los trabajos, la que se haré constar en el acta de entrega recepclén, para responder de los defectos que
resultaren en dichos trabajos, de los vicios ocultos y de cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido "El
Contratista”, en los términos sefialados en este contrato y en la legislacién aplicable y solo podra ser cancelada con
autorizacién por escrito de “El Municiplo”.

Novena.- Flanza de garantia del anticlpo.- Para garantizar la correcta Inversién del anticipo, “E|l Contratista” dentro
de los 15 (quince) dias naturales sigulentes a la fecha de la firma del contrato, debera presentar a "El Municipio” la
fianza por el importe total del anticipo otorgado, expedida por Institucién aflanzadora debidamente autorizada y
comprobada solvencia, a favor de “El Munlciplo®.

Esta fianza subsistira hasta la total amortizacién de! anticipo otorgado, en cuyo caso, “El Municipio” lo notificaré por
escrito a la institucién afianzadora para su cancelaclén.

Décima.- Ajuste costos.- Las partes acuerdan la revisién y ajuste de costos de los trabajos alin no ejecutados
conforme al programa pactado, cuando ocurran clrcunstanclas no previstas en el contrato, que sera promovida por
“El Municlplo®, a solicitud escrita de “El Contratista” la que se deberda acompanar de la documenacion
comprobatoria necesaria dentro de un plazo que no excederd de 20 (veinte) dias héblles siguientes & {31000
publicacién de los relativos de preclos aplicables al ajuste de costos que se solicite; “El Municlplo”Zdg

veinte dias habiles sigulentes, resolvera sobre la procedencla de la peticién.

El ajuste de costos se podra efectuar mediante los siguientes procedimientos:
H AYUNTAMIENTO

|- La revisién de cada uno de los preclos pactados en el contrato para obtener el ajuste; HUNUCMA, YUCATAN.

PRESIDENCIA MUNICIPAL
IL.- La revisién por grupo de precios, que multiplicados por sus correspondientes cantidades de trabajopep elgppsar,
representen al menos el ochenta por ciento del Importe total del faltante pactado .en el presente contrato;

lii- En el caso de trabajos con insumos determinados, el ajuste respectivo se estimaré con la actualizacién de
costos de los mismos.
La aplicacién del ajuste de costos, se sujetaré a lo sigulente:

a).- Se calculardn a partir de la fecha del incremento o decremento en los costos de los Insumos, respecto de los
trabajos pendientes de ejecutar, o en caso de existir atraso no Imputable al contratista, respecto a la

reprogramacién que se hublere convenido.
Cuando el atraso sea Imputable al contratista, procedera el ajuste de costos excluslvamente para los trabajos

pendientes de ejecutar. )
Para efectos de la revisién y ajuste de los costos, la fecha de origen de los precios seré la del acto de presentaclén y

apertura de proposiciones.

b).- Los incrementos o decrementos en el costo de los insumos, seran calculados con base en el ndice Naclonal de
Precios al Consumidor que determine el Banco de México;
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DESCRIPCION DE LA OBRA: AMPLIACION DE LA RED ELECTRICA EN MEDIA Y BAJA TENSION 1.
NUMERO DE OFICIO DE APROBACION:, 151.760.056 APH: 001 DE FECHA 26/MARZO/2012
NUMERO DE OFICIO DE AUTORIZACION: SDUOT/UPAPU/HABITAT/31/A/S/001/12 DE FECHA 02/FEBRERQ/2012

Y

NUMERO DE EXPEDIENTE: PH/31/1/ME/0560 TESORgp /s
NUMERO DE OBRA: 310381ME003 H. Ayup 7 UNICIp,,
NUMERO DE CONTRATO: MHY-PF-HABITAT-009-2012 20154

Cuando los indices que requlera “El contratista y “El Municiplo”, no se encuentren dentro de la pu B
Banco de México; “El Municiplo” procederd a calcularlos conforme a los preclos que investigue, utllizando’ (bige. Q\
lineamlentos y metodologia que expida la muiticitada;

¢)-Los precios originalmente pactados en el contrato, permaneceran hasta la terminacién de los trabajos. El ajuste
se aplicara a los costos directos conservando constantes los porcentajes de los indirectos y la utilidad originales
durante todo el ejercicio del contrato;

d).-La formalizacién del ajuste de costo debera efectuarse mediante oficio de resolucién que acuerde el aumento o
reduccién correspondiente, por lo que no se requiere convenio alguno.

Décima primera.- Recepcién de los trabajos.- “El Municlplo” recibira los trabajos objeto del presente contrato hasta
que sean terminados en su totalidad, si los mismos hubieren sido realizados de acuerdo a las especificaciones
convenidas y demas estipulaciones del contrato.

Para tal efecto, “E] Contratista” notificara por escrito a “El Municipio” la conclusién de los trabajos adjuntando el
finiquito de obra (concentrado de estimaciones);! Municipio® verificara dentro de cinco dias héblles siguientes, la
conclusién de los mismos en los términos de contrato. Al finalizar la verificacién, en un plazo de dlez dias hébiles,
“El Municlplo” procedera a su recepcién fisica, mediante el levantamiento del acta correspondiente. TransgrEgde
dicho plazo, sin que ocurra lo anterlor se tendran por aceptados los trabajos, bajo la responsabilidgt, 4
Municipio™. 7

Independientemente de lo anterior, “El Municipio” efectuara recepciones parclat_es de trabajos en los
continuacién se detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que se sefalan: o AYUNTANIIENTO

a)- Cuando “El Municipio” determine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajuste a lo pactado seephItilA, w_CATAN‘ 0
Contratista” el Importe de los trabajos ejecutados. PRESIDENCIA MUNICIPAI

012 - 2015
b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos y a juiclo de “El Munlciplo” existan trabajos tarm?nagos y
estos sean Identificables y susceptibles de utilizarse, podré efectuarse su recepcién; en estos casos se levantara el
acta de entrega recepclén parclal correspondiente.

¢).- Cuando de comiin acuerdo “El Municipio” y “El Contratista” convengan en dar por terminado anticipadamente el
contrato. Los trabajos que se reciban se liquidaran en la forma que las partes convengan conforme lo establecid
en este contrato.

d)- Cuando “El Municipio™ rescinda el contrato en los términos de la clausula décima sexta, la recepcién parcia
quedara a Julcio de "El Municlpio” quien liquidara el importe de los trabajos que decida recibir.

e).- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso se estard a lo dispuesto por la
resolucién judicial.

En todos los casos de recepcién parcial, exceptuando el inclso e), se procedera a reclbir los trabajos der:tro de los 30
(treinta) habiles contados a partir de la fecha de verificacion que de su terminacién haga “El Municipio®, levantando
el acta de entrega recepcion respectiva formulando la estimacion correspondiente.

fo anterior existieren
Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacién a que se refiere el péarra e
responsabllidades debidamente comprobadas, para con “E| Municlplo” y a cargo de “El Contratista”, el importe del
costo de las mismas se deducira de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados y sl estos no
fueran suficientes, se harén efectivas las garantias otorgadas por “El Contratista®.
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DESCRIPCION DE LA OBRA: AMPLIACION DE LA RED ELECTRICA EN MEDIA Y BAJA TENSION 1
NUMERO DE OFICIO DE APROBACION:. 151 760.056 APH: 001 DE FECHA 26/MARZ0/2012
NUMERQ DE OFICIO DE AUTORIZACION: SDUOT/UPAPU/HABITAT/31/A4/S/001/12 DE FECHA 02/FEBRERO/2012
NUMERO DE EXPEDIENTE: PH/31/1/ME/0580
NUMERO DE OBRA: 310381ME003 TESOR
NUMEROQ DE CONTRATO: MHY-PF-HABITAT-009-2012 H. AYUNTA

20312-201
Décima segunda.- Supervisién de los trabajos.- “El Municipio®, a través de los representantes que parahtl :
designe, tendra el derecho de supervisar en todo tlempo los trabajos objeto del presente contrato y dar a "El
Contratista”, por escrito, las Instrucciones que estime pertinentes relacionadas con su ejecucién, en la forma
convenida, asi como las modificaclones que, en su caso, ordene “El Municipio®.

Es facultad de “El Munlcipio”, a través de sus representantes, realizar la inspeccién de todos los materiales que
vayan a usarse en la ejecucién de los trabajos ya sea en el sitio de estos o en los lugares de adquisicién o
fabricacién.

Por su parte, “El Contratista” se obliga a establecer anticlpadamente a la iniclacién de los trabajos, en el lugar de los
mismos, por todo el tiempo que dure su ejecucién, a un representante, quien deberd acreditar cédula profesional,
experiencla y capacidad adecuadas para el tipo de obra a efectuar, conocer el proyecto, las normas y las
especificaciones y estar facultado para ejecutar los trabajos objeto del contrato, asi como para aceptar u objetar,
dentro del plazo establecido anteriormente, las estimaciones de trabajo o llquidaciones que se formulen y en
general para actuar @ nombre y por cuenta de “El Contratista”. Previamente a su Intervenclén en los trabajos,
debera ser aceptado por “El Municiplo®, qulen calificara si refine los requisitos sefialados lo cual debera quad
registrado en la bitacora correspondiente asi como la firma de dicho representante. ¢ AER
En cualquier momento, por razones que a su Julclo fo justifiquen, “El Municlplo™ podré solicitar el :
representante de “El Contratista” y este se obliga a designar a otra persona que redina los requisitos seialade&a s

Décima tercera.~ Relaclones de “El Contratista® con sus trabajadores.- “El Contratista”, como empresadoAY\BEEAWENTO
del personal que emplea con motivo de los trabajos del presente contrato, serd el dnico responsgRieCHs: M CATAN.
obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demds ordenamientos en materia de trabajo mmuulmpm.
soclal. “El Contratista” conviene por lo mismo, en responder de todas las reclamaclones que sus tra re815
presentasen en su contra o en contra de *E! Municiplo” en relacién con los trabajos del contrato y se obliga a
rembolsar a “El Municipio” cualquier cantidad que éste se hubiere visto obligado a erogar por este concepto.

Décima cuarta.- Responsabilidades de “El Contratista”.- “El Contratista” seré el Ginico responsable de la eJecucion de
los trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a lo estipulado en el contrato y sus anexos o conforme
a las 6rdenes de “El Munlciplo” dadas por escrito, éste ordenara su reparacién o reposicién Inmediata, con los
trabajos adiclonales que resulten necesarlos, mismos que hara por su cuenta “El Contratista” sin que tenga derecho
a retribucién adicional alguna por ello. En este caso “El Municlplo”, sl lo estima necesarlo, podra ordenar la
suspensién total o parcial de los trabajos contratados en tanto no se lieven a cabo dichos trabajos y sin que esto se
motivo para ampliar el plazo sefialado para la terminacidn de los trabajos objeto de este contrato.

Sl “El Contratista® realiza trabajos por mayor valor del Indicado, independientemente de la responsabilidad en que
Incurra por la ejecucién de los trabajos excedentes, no tendré derecho a reclamar pago alguno por ellos.

“E| Contratista® deberd sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos de las autoridades competentes en
materia de construccién, control ambiental, seguridad y uso de la via publica y a las disposiciones, que con base en
aquellos, haya establecido “El Municiplo® para la ejecuci6n de sus trabajos.

“El Contratista” seré responsable de los dafios y perjuicios que cause a “El Municiplo” o a terceras personas con
motivo de la ejecucién de los trabajos, por no ajustarse a lo estipulado en el contrato, por Inobservancia de las
instrucciones dadas por escrito por “El Municiplo” o por violacién z las leyes y reglamentos aplicables.
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DESCRIPCION DE LA OBRA: AMPLIACION DE LA RED ELECTRICA EN MEDIA Y BAJA TENSION 1.
NUMEROQ DE OFICIO DE APROBACION: 151.760.056 APH- 001 DE FECHA 26/MARZ0O/2012
NUMERO DE OFICIO DE AUTORIZACION: SDUOT/UPAPU/HABITAT/31/A/S/001/12 DE FECHA 02/FEBRERO/2012
NUMERO DE EXPEDIENTE: PH/31/1/ME/0560

NUMERO DE OBRA: 310381TMEOD3

NUMERO DE CONTRATO: MHY-PF-HABITAT-009-2012

“El Contratista® debera efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar y obtener todos los
permisos, licencias y demés autorizaclones que se requieran para la ejecucién de los trabajos objeto de g
contrato,

Décima quinta.- Sanciones por Incumplimiento de! programa.- “El Municlpio” tendra la facultad de verificar si las
obras objeto de este contrato se estén ejecutando por “El Contratista® de acuerdo al programa aprobado para lo
cual “El Municipio” comparara semanalmente el avance de las obras. Si como consecuencia de dicha comparacién
resulta que el avance es menor que lo que debié realizarse, “El Municiplo” sancionard a “El Contratista” en los
siguientes términos:

a).- Retener en total el 5 % (cinco por clento) de la diferencia entre el importe de los trabajos realmente ejecutados y
el importe de los que debleron ser reallzados multiplicado por el nimero de meses transcurridos desde la fecha en
que se presente el atraso hasta la revisién, por lo tanto mensualmente se hara la retensién o devolucion que
corresponda a fin de que la retencién total sea la procedente;

Si al efectuarse la comparacién correspondiente al ditimo mes “El Contratista® estd en sltuacién Sf’
cantidad retenida se aplicard como, pena convencional por el retraso en el cumplimiento de las ohHg

g
cargo de “El Contratista”; &Q’ '

o
b).- Ademés de la sancién del punto anterior se aplicara, para el caso de que “El Contratista® no concluya NTO
trabajos en la fecha sefialada en el programa vigente, una pena convencional consistente en una ca TAN.
2/000 (dos al millar) del importe de los trabajos que ho se hayan reallzado en la fecha de terminacl NICIPAL
el programa multiplicada por el nimero de dias transcurridos desde la fecha de terminacién pro Ny

momento en que los trabajos queden concluldos y recibidos a satisfaccién de “El Municipio”. 2012 - 2015

Para determinar la aplicacién de las sanciones estipuladas no se tomaran en cuenta las demoras motivadas F.'.or
caso fortuito o fuerza mayor o por cualquier otra causa que, a juiclo de “El Municiplo”, no sea Imputable a “El
Contratista”.

Independientemente de la aplicacién de las penas convencionales sefialadas anterlormente, "El Municlplo” podré
optar entre exigir el cumplimiento del contrato o la rescision del mismo.

En caso de que “El Municlplo” opte por la rescisién del contrato, aplicaré a “El Contratista® una sanci6n consistente
en un porcentaje del valor del contrato que podré ser, a juicio de “E| Municipio®, hesfa por el monto de las garantiag
otorgadas, en los términos de los articulos correspondientes de la Ley de Obrgs Piblicas y Servicios Relaclonad
con las Mismas, la Ley de Obra Piblica y Serviclos Conexos del Estado de Yucatan y sus Reglamentos en vigor.

Las cantidades que resulten de la aplicacién de las penas convencionales que se impongan a “El Contratista” se
haran efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados aplicando, si hay lugar
para ello, la fianza otorgada para garantizar el cumplimlento del contrato y la terminacién de las obras objeto de
este contrato.

Décima sexta.- Suspensién de los trabajos.- “El Municipio®, dando aviso por escrito a “El Contratista” con dlez dias
habiles de anticipacién, tiene la facultad de suspender total o parclaimente las obras contratadas en cualquier
estado en gue se encuentren, por causas justificadas o de Interés general, sin que ello In:npllque la terminacion
definitiva del contrato, reanudéndose las obras al cesar las causas que motivaron la suspension.

1 i inado anticipadamente el
En caso de suspensién definitiva de los trabajos “El Municipio” podré dar por term N
contrato, por causas ustificadas o de interés general, ajusténdose las partes a lo establecidg en la clausula décima

§|Papina
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DESCRIPCION DE LA OBRA: AMPLIACION DE LA RED ELECTRICA EN MEDIA Y BAJA TENSION 1.
NUMERO DE OFICIO DE APROBACION:. 151.760.056 APH. 001 DE FECHA 26/MARZ0/2012 2
NUMERO DE OFICIO DE AUTORIZACION: SDUOTUPAPUMHABITATI31/A/S/001/12 DE FECHA 02/FEBRERQ/2012 TESORERTANE
NUMERO DE EXPEDIENTE: PH/31/1/ME/0560 H. Avy

NUMERO DE OBRA: 31038 1MEO03 2012 ARIENTO
NUMERO DE CONTRATO: MHY-PF-HABITAT-008-2012 HUNUCM A y

cancelaran las fianzas otorgadas en garantia.

Décima séptima.- Resclsion del contrato.- Las partes convienen en que el contrato podra ser rescindido en caso de
incumplimiento de las obligaciones a cargo de “El Contratista” y al respecto aceptan que cuando “El Municipio” sea
el que determine rescindirlo, dicha rescisién operard de pleno derecho y sin necesidad de declaracién judicial,
bastando para ello que se cumpla el procedimiento que se establece en la clausula décima séptima; en tanto que si
es “El Contratista” qulen decide rescindirlo, serd necesarlo que acuda ante la autorldad Judiclal y obtenga la
declaracion correspondiente.

En caso de Incumplimiento o violacién por parte de “El Contratista® a cualqulera de [as obligaciones que se
estipulan en el presente contrato y sus anexos, de las ordenes de “El Municlpio” asi como la contravengit Ve jag
disposiciones, lineamlentos bases, procedimientos y requisitos establecidos en la Ley de Obras Pdblicas ik

Relaclonados con las Mismas, la Ley de Obra Piiblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatén y sus R ¢
en vigor, “El Munlciplo” podré optar entre exigir el cumplimiento del contrato y el de las penas convenida S0

la resclsién conforme al procedimiento que se senala en la clausula décima séptima.

= YUNTAM‘ENTO
Si "El Municiplo” opta por la resclsién, “El Contratista” estaré obligado a pagar por concepto de danﬁ% mm%mm.

una pena convencional que podré ser hasta por el monto de las garantias otorgadas. pRES!DENClA MUNlClP"L
5

Décima octava.- Procedimientos de resclsién.- S| “El Municiplo” considera que “El Contratista” ha incitido
algunas de las causas de resclsién, le comunicard a “El Contratista” el incumplimlento por escrito a fin de que éste,
en un plazo de quince dfas habiles exponga al respecto lo que a su derecho convenga y aporte las pruebas que
estime pertinentes. Transcurrido dicho plazo, se resolvera considerando los argumentos y pruebas que se hubieren
aportado; la resolucién deberad dictarse dentro de los quince dias habiles siguientes al plazo sehalado
anteriormente, deberé estar fundada y motivada, y a su vez notificarse a “El Contratista” en su domicilio fiscal o en
la direccién electrénica, que para el efecto se haya previsto.

Cuando se determine la suspensién de los trabajos o se rescinda el contrato por causas Imputables a “El Municipio®
éste pagara los trabajos ejecutados, asi como los gastos no recuperables, siempre que estén debidamente
comprobados y relacionados directamente con el contrato.

En caso de rescisién del contrato por causas Imputables a “El Contratista” y emitida la determinacion respectiva, “El
Municiplo® se abstendré de cubrir el Importe de los trabajos ejecutados sin liquidar, hasta que se otorgue el finiquito
que proceda; lo que deberé efectuarse dentro de los treinta dfas naturales sigulentes, a la fecha de la notificacig
de dicha resolucién, a fin de proceder a hacer efectivas las garantias. En el finiquito deberé considerarse el co
adicional de los trabajos por ejecutar y que se encuentren atrasados conforme al programa; asi como, lo relativo
la recuperacién de los materiales y equipos, que en su caso hayan sido entregados.

Una vez notificada por “El Municiplo” la terminacién anticipada de los trabajos o la rescisién del contrato, procederd
dentro de un plazo de tres dias hébiles, a la posesién y disposlelén de los blenes y obras ejecutadas, levantandose
un acta circunstanciada sobre el estado en que se encuentra.

“E| Contratista” estard obligado a devolver a "El Municipio”, en un plazo de cinco dias hébiles, contados a partir de la
notificacién de la resolucién que determine la rescision del contrato, toda la documentacién que se le hublere
entregado para la realizacién de los trabajos.

Décima novena.- Trabajos extraordinarlos.- Cuando a juicio de “El Ayuntamiento” sea necesario llevar a cabo
trabajos extraordinarios que no estén comprendidos en el proyecto, en el catélogo de conceptos ni en el programa,
se procedera de la sigulente forma:

Qi?agnna
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DESCRIPCION DE LA OBRA: AMPLIACION DE LA RED ELECTRICA EN MEDIA Y BAJA TENSION 1.
NUMERO DE OFICIO DE APROBACION:. 151.760 056 APH' 001 DE FECHA 26/MARZ0/2012
NUMERO DE OFICIO DE AUTORIZACION: SDUOT/UPAPU/HABITAT/31/A/8/001/12 DE FECHA 02/FEBRERO/2012
NUMERO DE EXPEDIENTE: PH/31/1/ME/0560

NUMERO DE OBRA: 310381ME003

NUMERO DE CONTRATO: MHY-PF-HABITAT-009-2012 H. Avunrm,é), Cip
1.- Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios: “uﬂuc’“tf eue

a).- Sl existen conceptos y preclos unitarlos estipulados en el contrato que sean aplicables a los trabajos que se
trate, “El Municipio” estara facultado para ordenar a “El Contratista” su ejecucion y éste se obliga a realizarlos
conforme a dichos precilos.

b)- Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en el contrato y “El Municiplo” considera
factible determinar los nuevos preclos con base en los elementos contenidos en los andlisls de los precios ya
establecidos en el contrato, procederé a determinar los nuevos con la Intervencion de “El Contratista y éste estard
obligado a ejecutar los trabajos conforme a tales preclos.

¢)~ Sl no fuera posible determinar los nuevos precles unitarios en la forma establecida en los incisos a) y b), "El
Municlplo” aplicara los preclos unitarios contenidos en sus tabuladores en vigor o, en su defecto, para calcular los
nuevos precios tomaré en cuenta los elementos que sirvieron de base para formular los precios del tabulador® ;"n
uno y otro caso “El Contratista” estaré obligado a ejecutar los trabajos conforme los nuevos preclos. gy €4

d).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los inclsos a), b)y ¥)s <2
Contratista”, a requerimiento de “El Municiplo” y dentro del plazo que éste sefiale, someteré a conslderacion CLyeey

nuevos precios unitarios acompafados de sus respectivos andlisis en la inteligencla de que, para la fijeciOpdErAMIENTO
estos preclos, deberé aplicar el mismo criterlo que hublere seguido para la determinacién de los Pfecfoﬁ':leﬂtﬁ'ﬂﬂﬁ, YUCATAN
establecidos en el contrato, debiendo resolver “El Municiplo” lo conducente en un plazo no mayor de ﬁq MUNICIPAL
dias naturales. Si ambas partes llegaren a un acuerdo respecto a los precios unitarios a que se refiere este . 2015

“E| Contratista” se obliga a ejecutar los trabajos extraordinarios conforme a dichos precios unitarlos.

e).- En el caso de que “El Contratista” no presente oportunamente la proposiclén de precios a que se refiere el inciso
d) o blen, no lleguen las partes a un acuerdo respecto a los citados precios, “El Municlplo” podré ordenarle la
ejecucién de los trabajos extraordinarios, aplicandoles preclos unitarios analizados por observacion directa, en los
términos correspondientes de la Ley de Obras Piiblicas y Servicios Relacionados con las Mismas, la Ley de Obras
Piblicas y Serviclos Conexos del Estado de Yucatén y sus Reglamentos, en vigor, previo acuerdo entre las partes
sobre el procedimiento constructivo, equipo, personal etc. que Intervendran en estos trabajos.

En este caso, la organizaclén y direccién de los trabajos, asi como la responsabilidad por la ejecucl6n eficlente
correcta de la obra y los riesgos inherentes a la misma, serén a cargo de “El Contratista”.

Ademas, con el fin de que “El Municlplo” pueda verificar que las obras se realicen en forma eficlente y acorde con
sus necesidades, “El Contratista” preparard y someterd a la aprobacién de aquel los planos y programas de
ejecucién respectivos.

En este caso, “El Contratista”, desde su Inlclaclén, debera ir comprobando y Justificando mensualmente los costos
directos ante el representante de “El Municiplo” para formular [os documentos de pago a que se refiere la cldusula
sexta de este contrato.

En todos estos casos "El Municiplo” dard a “El Contratista® la orden de trabajo correspondiente a tal evento, los
conceptos y sus especificaciones y los precios unitarios quedaran Incorporados al presente contrato para todos sus
efectos.

2.- Trabajos extraordinarios por administracion directa:

'—IDIPQ'gma



=ARS Uan
A
A

Habitat

Majors 1ocks I oie ln meias

039

W, Apritandento 20122019

DESCRIPCION DE LA OBRA: AMPLIACION DE LA RED ELECTRICA EN MEDIA Y BAJA TENSION 1.

NUMERO DE OFICIO DE APROBACION:. 151.760.056 APH: 001 DE FECHA 26/MARZ0/2012

NUMERO DE OFICIO DE AUTORIZACION: SDUOT/UPAPU/HABITAT/31/A/S/001/12 DE FECHA 02/FEBRERO/2012

NUMERO DE EXPEDIENTE: PH/31/1/ME/0560

NUMERO DE OBRA: 310381ME003

NUMERO DE CONTRATO: MHY-PF-HABITAT-009-2012

Si “El Municiplo” determinase no encomendar a “El Contratista” los trabajos extraordinarios por ios procedimientos
a que se refiere el apartado 1, podra realizarlos en forma directa.

3.- Trabajos extraordinarios por tercera persona:
Si “El Munlcipio” no opta por ninguna de las soluclones sefialadas en los apartados 1 y 2 de esta clausula, podré

encomendar la ejecucion de los trabajos extraordinarios a terceras personas, conforme a las disposiciones legales
relativas.

Vigésima.- Convenios Modificatorio-

g3}
. a).- Convenlo adiclonal de ampllacién de plazo: En los casos fortultos o de fuerza mayor o cuando poR

otra causa no imputable a “El Contratista® le fuere imposible a este cumplir con el programa, S&HE
oportunamente y por escrito la prérroga que consldere necesarla expresando los motivos en que apoyg sy

“El Municipio” resolvera en un plazo no mayor de 30 (treinta) dias naturales sobre la justificacién o pro i3 eATAN.
la prorroga y, en su caso, concederd la que haya solicitado “El Contratista” o la que “El h?’uR N ICIPAL
convenlente y se haran conjuntamente las modificaciones al programa correspondientes. 2012 - 2015

Si se presentasen causas que impidan la terminacién de los trabajos dentro de los plazos estipulados, que fueran
Imputables a “El Contratista”, éste podra solicitar, también, una prorroga pero sera optative para “El Munlclpi?" el
concederla o negarla. En caso de concederla, “El Municipio” decidira si procede a Imponer a “El Contratista” las
sanciones a que haya lugar y, en caso de negarla, podré exigir a “El Contratista” el cumplimiento del contrato
ordenandole que adopte las medidas necesarias a fin de que los trabajos queden concluidos oportunamente o blen
procedera a rescindir el contrato.

En cualquler caso de ampliacién de piazo, este no podra ser mayor al 25 % (velnticinco por clento) del plazo
originalmente pactado en el programa de ejecucién de los trabajos, que debidamente firmado por las partes, forma
parte integral de este contrato.

b)-Convenlo adicional de ampliacién de monto: Dentro del presupuesto autorizado y bajo su responsabllidad, por
. razones fundadas y explicitas “El Municipio” podré modificar los contratos bajo la base de precios unitarios y mixtos

en la parte correspondiente; mediante convenios siempre ¥ cuando sean conslderados conjunta o sepfnradamente ¥

no rebasen el veinticinco por ciento del monto o del plazo originalmente pactado ni implique varlacién substan

al proyecto original ni se celebren para eludir esta ley.

Si las modificaciones exceden de este porcentaje pero no varian el objeto del proyecto, se podran celebrar
convenios adiclonales entre las partes respecto a las nuevas condiciones; estos convenlos serén autorizados bajo la
responsabilidad de “El Municipio”. Dichas modificaciones no podrén, en modo alguno, afectar las condiciones que
se refieran a la naturaleza y caracteristicas esenclales del objeto del contrato original, ni convenirse para eludir en
cualquier forma el cumplimlento de esta ley.

i ' otro. Sin embargo, para los
Vigésima primera.- Subcontratacién.- “El Contratista® no podré realizar la obra por A
efectos del contrato se entendera por subcontratacién el acto por el cual “El Contratista” encomienda a otr:‘ parsolna
la realizaclén de parte de los trabajos o cangm quiera materiales o equipos que Incluyan su Instalaclén en los
trabajos objeto del contrato. T

Cuando “E! Contratista pretenda utllizar los ‘de otra empresa en los términos del parrafo anterior, deberé
comunicarlo previamente por escrito a “El MagJgibis) & E?P%!Lresnlveré si acepta o rechaza la subcontratacion.

}3“&*__— — ; lIlPé%wa
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DESCRIPCION DE LA OBRA: AMPLIACION DE LA RED ELECTRICA EN MEDIA Y BAJA TENSION 1.

NUMERO DE OFICIO DE APROBACION:. 151.760 056 APH: 001 DE FECHA 26/MARZ0/2012

NUMERO DE OFICIO DE AUTORIZACION: SDUOT/UPAPUHABITAT/31/A/S/001/12 DE FECHA 02/FEBRERO/2012

NUMERO DE EXPEDIENTE: PH/31/1/ME/0560

NUMERO DE OBRA: 310381ME003

NUMERO DE CONTRATO: MHY-PF-HABITAT-008-2012

En todo caso de subcontratacion el responsable de la realizacién de la obra sera “El Contratista” a quien se cubrira

el importe de los trabajos. El subcontratista no quedara subrogado en ninguno de los derechos de "El Contratista”.

Vigésima segunda.- Cesién de los derechos de cobro.- “El Contratista” solo podré ceder o comprometer sus derechos
de cobro sobre las estimaciones que por trabajos ejecutados le expida “El Municipio”®, con la aprobacién expresa,
previa y por escrito de “El Municipio®.

Vigésima tercera.- Jurisdicclén.- Para la interpretacion y cumplimiento del contrato asi como para todo aquello que

no este expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a la jurisdiccién de los Tribunales Estatales y

Federales de la cludad de Mérida, por lo tanto “El Contratista® renuncia al fuero que pudiera corresponderie por
0 razén de su domicllio presente, futuro o por cualguier otra causa.

Vigésima cuarta.- Régimen juridico- El presente contrato se regird por la Ley de Obras Publicas y Serviclos
Relaclonados con las Mismas, la Ley de Obra Piblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatén, por sus
Reglamentos y por las disposiclones que resultaren aplicables del Cédigo Civil del Estado de Yucatan, todos ellos
vigentes,

Vigésima quinta.- Declaraclén final.- “El Contratista® declara ser mexicano y conviene, aun cuando llegare a cambiar
de nacionalidad, en seguirse considerando como mexicano por cuanto a este contrato se reflere y 2 no Invocar la
proteccién de ningiin gobierno extranjero, bajo la pena de perder en beneficio de la Nacién Mexicana todo derecho
derivado de este contrato.

El presente contrato se firma en la ciudad de Hunucma municlpio del mismo nombre, Estado de Yucatén el dia 31
del mes de Octubre del 2012.

por “El Municiplo”

HUNUCMA, YUCATAN.

SECRETARIA MUNICIPAL
H. AYUNTAMIENTO 2012-2015
HUNUCMA, YUCATAN
Ate Municipal — PRESIDENCIA MUNICIPAL Secretarlo Comuna
C. Delio Jaime Pérez Tzab 2012 - 2015 Linyu Guadalupe Acenet

Villafafia Quintal

121Pdgina



H. Ayuntamiento 2012-2015

Una Ciudad con decisiones
que transforman

XV.- Los contratos de obra publica, su monto y a quién le fueron asignados;

Nombre del documento:
CONTRATO DE OBRA PUBLICA PARA :

AMPLIACION DE LA RED ELECTRICA EN MEDIA Y BAJA TENSION 2 DE LA LOCALIDAD DE
HUNUCMA, YUCATAN

PERIODO QUE SE INFORMA:
Q_@'I_U%’ZE 2012
UNIDAD ADMINISTRATIVA RESPONSABLE DE LA INFORMACION
SECRETARIA MUNICIPAL

Titular de la

r

15

Titular de la PMAIP: 22 B
| @‘ﬁﬂ:&

B Ayuntgmmne
Direccidn de

UMAILP

31 de octubre 2012
Fecha de actualizacién de la jhformacion:

Enero 20/ 2015

Palacio Municipal de Hunucmad. Calle 31 x 30y 28 S/N.
Hunucma, Yuc. Tel.: (988) 931-03-39
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DESCRIPCION DE LA OBRA: AMPLIACION DE LA RED ELECTRICA EN MEDIA Y BAJA TENSION 2

NUMERO DE OFICIO DE APROBACION:. 151 760.343 APH 002

NUMERO DE OFICIO DE AUTORIZACION: SDUOT/UPAPU/HABITAT/31/A/S/001/12 DE FECHA 02/FEBRERO/2012
NUMERO DE EXPEDIENTE: PH/31/1/ME/1263

NUMERO DE OBRA: 310381ME025

NUMERO DE CONTRATO: MHY-PF-HABITAT-010-2012

Contrato de obra piiblica con base en precios unitarlos y tiempo determinado que celebran por una parte el
Municipio de Hunucma, Yucatan, a través de su Ayuntamiento como autoridad competente para el ejercicio del
Poder Municipal, representado en este acto por su Presidente Municipal C. Delio Jaime Pérez Tzab y el Secretarlo
Municipal, Linyu Guadalupe Acenet Villafafia Quintal cargos que por ser pilblicos no es necesarlo acreditar, a
quienes en lo sucesivo se les denominara “El Municipio™ y por la otra parte: Federico Ek Dzul al que se denominara
“El Contratista”, representado (a) por Federico Ek Dzul en su caracter de Administrador Unico de conformidad con
las declaraciones y clausulas sigulentes:

Declaraciones
1.- El “Municipio” declara que:
1.1-Al Presidente Municipal, como &rgano ejecutivo y politico del Ayuntamlento, le corresponde: Suscriblr
conjuntamente con el Secretario Municipal y a nombre y por acuerdo del Ayuntamlento, todos los actos y contratos

necesarlos para el desemperio de los negoclos administrativos y la eficaz prestacion de los servicios publicos.

1.2.- Que el costo total de los trabajos sera financiado con recursos provenientes de:

a).- Ramo 20 éf 7
b).- Ramo 33 “uf

1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en el Palacio Municipal de Hunucma sito ‘E'NTO

31 x 28 y 30 S/N de este Municipio. H.AY A.YUCATANAL
UNICIP

1.4.- El procedimiento del presente contrato se realizo a través de: PRES‘DE;??;;.‘ 5
Licitacion por Invitacidn cuando menos a tres personas.
1.5.- Sera exclusivamente responsable de:

a).- Designar los lugares en que se deberén ejecutar las obras objeto de este contrato, ¥

b)- La etaboraclén y entrega a “El Contratista” del proyecto general y los planos de fa obra.
2.- “El Contratista” declara que: &

/
2.1.- Acredita su existencia con el acta de nacimlento No 00098 de fecha 16 de octubre de 1972 del libro No
0000004 de nacimientos correspondientes al afio de 1972 de la oficina del Registro Civil de la Ciudad de Tlc‘ul,
Yucatén dicha copia fue expedida el dia 24 de Septiembre del 20412 por el Oficial de la Ciudad de Mérida, Yucatan.
Manifestando, bajo protesta de decir verdad, que las facultades no le han sido modificadas ni revocadas en forma
alguna. -
iy
FeAF Ty
2.2.- Que su registro federal de contribuyentes es EDFE-721008-NF9 {54 v :‘
I F \I
2.3.- Tiene su domicilio en el predio marcado con el nimero S/N ’fi‘e:; czﬂéfiz x 23 y 25 colonia San Juan, de la
localidad de Ticul, municipio de Ticul, Estado de Yucatan; TESORE 'Lum CiPAL

- : .- TAPMAIENTO- -
H, AY: ﬂdeH © I|Pdgina
HU@JCMJ\, vuC,
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DESGRIPCION DE LA OBRA: AMPLIACION DE LA RED ELECTRICA EN MEDIA Y BAJA TENSION 2.

NUMERO DE OFICIO DE APROBACION:. 151.760.343 APH: 002

NUMERO DE OFICIO DE AUTORIZACION: SDUOT/UPAPU/HABITAT/31/A/S/001/12 DE FECHA 02/FEBRERO/2012
NUMERO DE EXPEDIENTE: PH/31/1/ME/1263

NUMERO DE OBRA: 310381ME025

NUMERO DE CONTRATO: MHY-PF-HABITAT-010-2012

2.4- Tlene capacidad juridica para contratar, reline las condiciones técnicas y econémicas y dispone de la
organizacién y elementos suficientes para obligarse a la ejecucién de los trabajos relativos a la obra objeto de este
contrato.

2.5.- Conoce plenamente el contenido y los requisitos que establecen la Ley de Obras Piblicas y Servicios Conexos

del Estado de Yucatdn y su Reglamento, la Ley de Obras Piblicas y Servicios Relaclonados con las Mismas y su

reglamento, en vigor, para la contratacién y elecucién de obras publicas, asi como las normas de construccion

vigentes; el proyecto ejecutivo; las especificaclones de la obra, el programa de trabajo, los montos mensuales

derivados del mismo; el catalogo de conceptos en que se consignan los preclos unitarios y las cantidades de
. trabajo, que como anexos debidamente firmados por las partes, forman parte integral de este contrato;

2.6 Ha inspeccionado debidamente el sitio de la obra objeto de este contrato a fin de considerar todos los factores
que Intervienen en su ejecuclén;

2.7.-Bajo de protesta de decir verdad expresamente manifiesta que no se encuentra en ninguno de los supuestos
previstos en los articulos: 51 Ley de Obras Piblicas y Serviclos Relacionados con las Mismas; 51 de la Ley de Obra
Pablica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y el 94 de la Ley de Gobierno de los Municipios del Estado de
Yucatan.

2.8.- Se acumulan a este contrato copia de todos los documentos a que se refieren los numerales dedd
de "El Contratista” para que formen parte integral del mismo.

3.- Ambas partes declaran: -

H. AYUNTAMIENTO
3.1.- Se obligan en los términos de este contrato y del contenido de los capitulos correspondientes-HINIA0AH ABICHIAN.
Piblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatén, la Ley de Obras Plblicas y Serviclos Relaebinaia/AcNMUMEIPAL
Mismas y sus Reglamentos en vigor; 2012 - 2015

3.2- La bitacora forma parte de los instrumentos que vinculan a las partes en sus derechos y obligaciones
. concertados en este contrato y seré el instrumento que permita a la Contaduria Mayor de Haclenda del H. Congreso
del Estado, a la Secretarfa de la Contraloria General del Estado y/o a la Secretaria de la Funcién Publica, segln
corresponda, verificar los avances y modificaclones de la ejecucidn de la obra, durante las auditorias que se estimen
pertinentes, motivo por el cual dicha bitacora forma parte integral de este contrato.
Esta bitdcora sera ablerta conjuntamente por “El Municiplo® y “El Contratista” previo al Iniclo de los trabajos objeto
de esta contrato, registrando las firmas autorizadas para firmar al dar y/o recibir instrucciones y debiendo
permanecer en la residencla de [a obra, a fin de que ias consultas requeridas se efectiien en el sitio de los trabajos
debiéndose observar lo sigulente:

a).- La hojas originales y sus coplas deben estar siempre folladas y estar referidas al presente contrato;

b).- Deberé de contar con un original para “El Municlpio” y dos coplas, una para “El Contratista” y otra para la
supervision de la obra;
‘-_l.\hm :{L
c).- Las copias deben ser desprendibles, no asf las originales, y fu‘ﬁf;},\_q
5
¢)-- El contenldo de cada nota debera precisar, segin las circunstanci "gig-c@gl
descripcién del asunto, causa, solucién, prevenclon, consecuencia econdémie
de atencién, asi como la referencia, en su caso, a la nota que se 00?{%“\;\ A

AN
. H‘ 'L":_"'

aso: nimero, clasificacion, fecha,
&g;‘qbilidad si la hubiere, y fecha
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DESCRIPCION DE LA OBRA: AMPLIACION DE LA RED ELECTRICA EN MEDIA Y BAJA TENSION 2.

NUMERO DE OFICIO DE APROBACION:. 151.760.343 APH: 002

NUMERO DE OFICIO DE AUTORIZACION: SDUOT/UPAPU/HABITAT/21/A/S/001/12 DE FECHA 02/FEBRERO/2012
NUMERO DE EXPEDIENTE: PH/31/1/ME/1263

NUMERO DE OBRA: 310381ME025

NUMERO DE CONTRATO: MHY-PF-HABITAT-010-2012

Expuesto lo anterior, las partes se sujetan a las siguientes:
CLAUSULAS

Primera.- Objeto del contrato.- “El Municiplo® encomienda a “El Contratista” y este se obliga a realizar para “El
Municipio”, hasta su total terminacién, de conformidad con las normas de construccién, especificaciones de obra,
proyecto, catélogo de conceptos de trabajo, precios unitarios, programa y presupuesto que forman parte integrante
de este contrato, una obra consistente en; AMPLIACION DE LA RED ELECTRICA EN MEDIA Y BAJA TENSION 2 enla
localidad y municipio de Hunucma, Yucatén.

Segunda.- Monto del contrato- El Importe de las obras objeto del presente contrato es por la cantidad de $
190,653.81 (Son: Clento noventa mil selscientos clncuenta y tres pesos 81/100 M.N.) més la cantidad de $
30,504.61 (Son: Treinta mil quinientos cuatro pesos 61/100 M.N.) que corresponde al importe del impuesto al
valor agregado hacen un total de $ 221,158.42 (Son: Dosclentos veintiin mil ciento cincuenta y ocho pesos
42/100 M.N.). ot

Tercera.- Plazo de ejecuci6n.- El plazo de ejecucién de los trabajos objeto de este contrato sera de 25 dias g
por lo que “El Contratista” se obliga a Inlciar las obras objeto de este contrato el dia 01 del mes de Noviegt 18
afio 2012 y a concluirlas 2 mas tardar el dia 25 del mes de Noviembre del afio 2012 de conformidaddGager

programa de obra que forma parte integral del presente contrato. H. AYUNTAMIENTO

ICATAN.
Cuarta.- Disponibllidad del sitio de la obra.- “El Municipio® se obliga a tener fa disponibilidad legal gﬁmm
lugar en que deberd ejecutarse la obra materia de este contrato previamente a la fecha de Inicio 8 5393'5012-2015
sefalada en la Clausula Tercera de este contrato.

Quinta.- Anticlpos~ “El Municipio” otorgaré un treinta por clento del costo global presupuestado en el presente
contrato para que “El Contratista” reallce en el sitio de los trabajos la construccién de sus oficinas, almacenes,
bodegas e instalaciones y, en su caso, el traslado de maquinaria y equipo de construcclén asi como el inicio de I?s
trabajos, la compra de matetiales de construccion, la adquisicién de equipo permanentemente en su casoy demas
Insumos.

La amortizacién de este anticlpo deberé efectuarse proporcionalmente con cargo a cada una c_ie las estimaclones
por trabajos ejecutados que se formulen, debiéndose liquidar el faltante por amortizar en la dlitima estimacién. En
caso de que al termino del ejerciclo presupuestal no se haya amortizado el anticipo en su totalidad el saldo
correspondiente debera ser devuelto por “El Contratista” a la Tesoreria del Municipio mediante cheque certificado o
de caja, en la inteligencla de que si el saldo no amortizado del anticipo no es devuelto dentro de :m plazo de :LD”
(diez) dias naturales posteriores al cierre del ejerciclo presupuestal se hara efectiva la ﬂapza que “El Contl?tlsta
debera presentar para garantizar la correcta Inversién del anticipo y su total amortizacién o la devolucion de
mismo, en su caso.

Sexta- Forma de pago- “El Contratista” recibird de “El Municipio” los pagos, por la ejecucién de los trabajos
ordinarios o extraordinarios, objeto del presente contrato, por las cantidades que resulten de aplicar los precios
unitarios a las cantidades de trabajo efectivamente ejecutadas. -

Las estimaciones de los trabajos ejecutados se formularan con una gériodicldad no mayor de un mes, en las fechas
que “El Municiplo” determine, que se pagaran una vez satisfechog | requisijos establecidos para su t_ramita, en un
plazo no mayor a veinte dias naturales, contades a partir de‘la fecha én que hayan sido autorizadas por la
residencia de obra de “El Municlplo”, fecha que se hara constar en la bnécfjrra‘.y! Jas proplas estimaciones; para tal
efecto: TE"“‘ ik el Z
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DESCRIPCION DE LA OBRA: AMPLIACION DE LA RED ELECTRICA EN MEDIA Y BAJA TENSION 2.

NUMERO DE OFICIO DE APROBACION:. 151.760.343 APH: 002

NUMERO DE OFICIO DE AUTORIZACION: SDUOT/UPAPU/HABITAT/31/A/S/001/12 DE FECHA 02/FEBRERO/2012

NUMERO DE EXPEDIENTE: PH/31/1/ME/1263

NUMERO DE OBRA: 310381ME025

NUMERO DE CONTRATO: MHY-PF-HABITAT-010-2012

a)- “El Contratista” debera entregar a la residencla de cbra de “El Municipio” la estimacién acompafada de la
documentacién que acredite cada concepto (resumen de estimacién, niimeros generadores, notas de bitacora,
reporte fotografico. Croquis, controles de calidad, pruebas de laboratorio andlisls céiculo e Integracion de los
importes correspondientes a cada estimacién) dentro de los sels dias habiles siguientes a la fecha de corte; la
residencia de obra de “El Municipio®, para realizar la revisién y autorizacién total de las estimaciones, contard con
un plazo no mayor a diez dias naturales sigulentes, transcurrido dicho plazo, la estimacion se daré por autorizada.

b).- En el supuesto de que surjan diferencias técnlcas o numéricas, que no puedan ser autorizadas dentro de dicho
plazo, éstas se resolveran e incorporarén en la sigulente estimacién.

Las estimaclones aunque hayan sldo pagadas no se consideran como aceptacién de los trabajos ya que "El
Municipio” se reserva expresamente el derecho de reclamar por trabajos faltantes ¢ mal ejecutados o por pagos
indebldos.

S| “El Contratista” estuviere Inconforme con las estimaciones, tendra un plazo de 10 (diez) dias héblles, a partir de
la fecha en que se haya formulado la estimacidn para hacer por escrito la reclamacién. Si transcurrido este plazo
“El Contratista” no efectia reclamacién alguna, se considerara que la estimaclén queda definitivamente aceptada
por “El Contratista” y perderd su derecho a ulterior reclamacién.

cantidades pagadas en exceso y se computarén por dias naturales, desde la fecha del pago hasta la fecha 6MQ

se pongan efectivamente las cantidades a disposicién de “El Municipio®. H. AYUNTAMIENTO
HUNUCMA, YUCATAN

Séptima.- Otras Estipulaciones: Retenciones: PRESIDENCIA MUNICIPAL

“El Contratista" acepta las deducciones de cada estimaclén, por los sigulentes conceptos: 2012 - 2015

1
De conformidad con lo que dispone la Ley Federal de Derechos. “La Dependencia o Entidad” esté obligado a retener
a “El Contratista” una cantldad equivalente al 0.005 (cinco al millar) sobre el importe total de los pagos que se
realicen derivados de lo que se estipula en el presente contrato, por concepto de derechos por el serviclo de
vigllancia, Inspecclén y control que las leyes de la materia confleren a la Secretaria de la Funcién Piblica, dichos
recursos seran entregados a la contraloria estatal de conformidad con el procedimiento establecido para tal fin.

Octava.-Fianza de cumplimlento del contrato.- “El Contratista”, a fin de garantizar el fiel y exacto cumplimiento de
todas y cada una de las obligaciones derivadas del contrato, debera presentar a “El Municipio®, dentro de los quince
dias naturales siguientes contados a partir de la fecha en que “El Contratista” hubiese recibido la adjudicaclién, una
péliza de fianza por el valor del 10 % (diez por clento) del importe total del contrato otorgada por institucién
aflanzadora debidamente autorizada y comprobada solvencia, a favor de "EI Municipio”.

El contrato no surtird efecto mientras “E! Contratista® no entregue la péliza en donde la Institucion afianzadora
convenga en aceptar las siguientes declaraciones:

sim.lf
a).- Que la fianza se otorgue atendiendo a todas las estipulaciones cow &n el contrato;
z
1‘\-;\
b)-Que en caso de que se prorrogue el plazo establecido para la .ELI de Jos trabajos a que se refiere la

fianza, o exista espera, su vigencia quedarad autométicamente pro ‘g_adg;&n congerdancia con dicha prorroga o

nICIP
espera,
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DESCRIPCION DE LA OBRA: AMPLIACION DE LA RED ELECTRICA EN MEDIA Y BAJA TENSION 2.
NUMERO DE OFICIO DE APROBACION:. 151.760.343 APH: 002

NUMERO DE OFICIO DE AUTORIZACION: SDUOT/UPAPU/HABITAT/31/A/S/001/12 DE FECHA 02FEBRERO/2012
NUMERO DE EXPEDIENTE: PH/31/1/ME/1263

NUMERO DE OERA: 310381MEQ25

NUMERO DE CONTRATO: MHY-PF-HABITAT-010-2012

¢).- Que Ia fianza garantice la eJecuclén total de los trabajos materia del contrato;

d)-Que la instituclén afianzadora acepte expresamente lo preceptuado en los articulos 95 y 118 de la Ley Federal
de Flanzas en vigor.

Esta garantia subsistird para garantizar durante un plazo de doce meses contados a partir de la fecha de la entrega
formal de los trabajos, la que se haré constar en el acta de entrega recepclén, para responder de los defectos que
resultaren en dichos trabajos, de los viclos ocultos y de cualquler otra responsabllidad en que hublere incurrido “El
Contratista”, en los términos sefialados en este contrato y en la legislacién aplicable y solo podré ser canceiada con
autorizaclén por escrito de “El Municiplo®.

Novena.- Flanza de garantia del anticipo.- Para garantizar la correcta Inversién del anticipo, “El Contratigtd
de los 15 (quince) dias naturales siguientes a la fecha de la firma del contrato, deber& presentar a “El i
fianza por el Importe total del anticlpo otorgado, expedida por Institucién afianzadora debidamente auty
comprobada solvencla, a favor de "El Municiplo”.

H. AYUNTAMIENTO
Esta fianza subsistira hasta la total amortizacién del antlcipo otorgado, en cuyo caso, “El Municipio” Iﬁ\m ALy ATAN

escrito a la Institucion aflanzadora para su cancelacion. PRESIDENCIA MUNICIPAL

Décima.- Ajuste costos.- Las partes acuerdan la revisién y ajuste de costos de los trabajos adn no e tatY
conforme al programa pactado, cuando ocurran circunstancias no previstas en el contrato, que sera promovida por
“E] Munlclpio”, a solicitud escrita de “El Contratista” la que se deberd acompaiiar de la documentacién
comprobatoria necesarla dentro de un plazo que no excedera de 20 (velnte) dias habiles siguientes a la fecha de
publicacién de los relativos de precios aplicables al ajuste de costos que se solicite; “E] Municipio”, dentro de los
veinte dias hablles sigulentes, resolvera sobre la procedencia de la peticlén.

El ajuste de costos se podra efectuar mediante los sigulentes procedimientos:
1.- La revisién de cada uno de los preclos pactados en el contrato para obtener el ajuste;

I.- La revisién por grupo de precios, que multiplicados por sus carrespondientes cantidades de trabajo por ejecutar,
representen al menos el ochenta por clento del Importe total del faltante pactado .en el presente contrato;

lll- En el caso de trabajos con insumos determinados, el ajuste respectivo se estimaré con la actualizacién de
costos de los mismos.

La aplicacién del ajuste de costos, se sujetara a lo sigulente:

a).- Se calcularén a partir de ia fecha del incremento o decremento en los costos de los Insumos, respecto de los
trabajos pendlentes de ejecutar, o en caso de existir atraso no Imputable al contratista, respecto a |
reprogramacion que se hubiere convenido.

Cuando el atraso sea imputable al contratista, procedera el ajuste de costos exclusivamente para los trabajos
pendientes de ejecutar. , )
Para efectos de la revision y ajuste de los costos, la fecha de origen de-iog preclos seré la del acto de presentacién y

i
apertura de proposiciones. Seaiiay,
P prop = :\?zﬁ%?

2 Pyl -
b).- Los incrementos o decrementos en el costo de ios insumos, Qg : ’le dos coh base en el indice Nacional de
Precios al Consumidor que determine el Banco de México; ‘V:‘é_:;-"l#
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DESCRIPCION DE LA OBRA: AMPLIACION DE LA RED ELECTRICA EN MEDIA Y BAJA TENSION 2
NUMERO DE OFICIO DE APROBAGCION:. 151.760.343 APH: 002

NUMERO DE OFICIO DE AUTORIZACION: SDUOT/UPAPU/HABITAT/31/A/S/001/12 DE FECHA 02/FEBRERO/2012
NUMERO DE EXPEDIENTE: PH/31/1/ME/1263

NUMERO DE OBRA: 310381ME025

NUMERO DE CONTRATO: MHY-PF-HABITAT-010-2012

Cuando los indices que requiera “El contratista y “El Municipio®, no se encuentren dentro de la publicados por el

Banco de México; “El Municipio” procederd a calcularios conforme a los preclos que Investigue, utilizando los
lineamientos y metodologia que explda la multicitada;

c)-Los precios originalmente pactados en el contrato, permaneceran hasta la terminacién de los trabajos. El ajuste
se aplicara a los costos directos conservando constantes los porcentajes de los Indirectos y la utllidad originales
durante todo el ejercicio del contrato;

d)-La formalizacién del ajuste de costo debera efectuarse mediante oficlo de resolucién que acuerde el to o
reduccién correspondiente, por lo que no se requiere convenio alguno. >

convenidas y demas estipulaciones del contrato.

AN

Para tal efecto, “El Contratista” notificard por escrito a “El Municlpio” la concluslén de los trabajw%ﬂﬂ@m\{ CIP.AL

finlqulto de obra (concentrado de estimaciones);l Municipio” verificard dentro de cinco dias hép@ﬂ@l@lﬂﬁ,ﬂ
conclusién de los mismos en los términos de contrato. Al finalizar la verificacién, en un plazo de diez dfgdhalits,
“El Municipio® procederd a su recepcién fisica, mediante el levantamlento del acta correspondiente. Transcurrido
dicho plazo, sin que ocurra lo anterlor se tendréan por aceptados los trabajos, bajo la responsabilidad de “el
Munlciplo”.

Independientemente de lo anterior, “El Municipio” efectuaré recepciones parclales de trabajos en los casos que a
continuacion se detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que se senalan:

a).- Cuando “El Municipio” determine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajuste a io pactado se cubrita a “El
Contratista” el importe de los trabajos ejecutados.

b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos y & juicio de “El Municlpio® existan trabajos terminados y
estos sean identificables y susceptibies de utilizarse, podra efectuarse su recepcion; en estos casos se levantara el
acta de entrega recepcién parcial correspondiente.

¢).- Cuando de comiin acuerdo “El Municiplo” y “El Contratista® convengan en dar por terminado anticipadamente el
contrato. Los trabajos que se reciban se liquidarén en la forma que las partes convengan conforme lo establecido
en este contrato.

d)- Cuando “El Municiplo” rescinda el contrato en los términos de la clausula décima sexta, la recepcion parcial
quedara a juicio de “El Municlplo” quien liquidaré el importe de los trabajos que declda recibir.

e)- Cuando la autoridad judiclal declare rescindido el contrato, en este caso se estard a lo dispuesto por I3
resolucion judicial.

En todos los casos de recepclén parclal, exceptuando el inclso €), se procederé a recibir los trabajos dentro de los 30
(treinta) habiles contados a partir de la fecha de verificacion que de su term Inacién haga “El Municiplo”, levantando
el acta de entrega recepcion respectiva formulando la estimacién °°§53g3(a‘;‘$?t°'

Si al reclbirse los trabajos y efectuarse la estimacion a gue’ aé'_-:if?_ﬂ'ere el parrafo anterior existieren
responsabllidades debidamente comprobadas, para con “El Municipig™. ¥ 3 cargo de “El Contratista”, el Importe del
costo de las mismas se deducird de las cantidades pendlentes de ciibrirsé jos ejecutados y sl estos no
fueran suficientes, se harén efectivas las garantias otorgadas paf'§h N i :no
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DESCRIPCION DE LA OBRA: AMPLIACION DE LA RED ELECTRICA EN MEDIA Y BAJA TENSION 2
NUMERO DE OFICIO DE APROBACION:, 151 760 343 APH. 002

NUMERO DE OFICIO DE AUTORIZACION: SDUOT/UPAPU/HABITAT/31/A/S/001/12 DE FECHA 02FEBRERO/2012
NUMERO DE EXPEDIENTE: PH/31/1/ME/1263

NUMERO DE OBRA: 310381ME025

NUMERO DE CONTRATO: MHY-PF-HABITAT-010-2012

Décima segunda.- Supervision de los trabajos.- “El Municipio”, a través de los representantes que para tal efecto
designe, tendra el derecho de supervisar en todo tiempo los trabajos objeto del presente contrato y dar a “El
Contratista”, por escrito, las Instrucciones que estime pertinentes relacionadas con su ejecucién, en la forma
convenida, asi como las modificaclones que, en su caso, ordene “El Municiplo”.

Es facultad de “El Municipio”, a través de sus representantes, realizar la Inspeccidén de todos los materiales que
vayan a usarse en la ejecucién de los trabajos ya sea en el sitio de estos o en los lugares de adquisicién o
fabricacién.

Por su parte, “El Contratista” se obliga a establecer anticlpadamente a la Iniciaclén de los trabajos, en el lugar de los
mismos, por todo el tiempo que dure su ejecucidn, a un representante, quien debera acreditar cédula profesional,

general para actuar a nombre y por cuenta de "El Contratista”, Previamente a su Intervenciériyghi
deberé ser aceptado por “El Municiplo”, quien calificaré si reline los requisitos senalados lo cual"@ggrbquedar
registrado en la bitacora correspondiente asi como la firma de dicho representante. " MUmp,M\ENTO
En cualquler momento, por razones que 2 su Juicio lo Justifiquen, “El Municiple” podra soliql_tai\.ﬁ
representante de “El Contratista® y este se obliga a designar a otra persona que reina los requlsbt.gg )
2042 -
Décima tercera.- Relaciones de “El Contratista® con sus trabajadores.- “El Contratista®, como empresario y patrén
del personal que emplea con motivo de los trabajos del presente contrato, serd el (inico responsable de las
obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas ordenamientos en materla de trabajo y de seguridad
social. “El Contratista” conviene por lo mismo, en responder de todas las reclamaciones que sus trabajadores
presentasen en su contra o en contra de “El Municipio” en relacién con los trabajos del contrato y se obliga a
rembolsar a "El Municiplo® cualquler cantidad que éste se hubiere visto obligado a erogar por este concepto.

Décima cuarta.- Responsabilidades de “El Co " - “E| Contratista” seré el (inico responsable de la ejecucién de
los trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a lo estipulado en el contrato y sus anexos 0 conforme
a las érdenes de “El Munlcipio® dadas por escrlto, éste ordenara su reparacién o reposiclén inmediata, con los
trabajos adiclonales que resulten necesarlos, mismos que hara por su cuenta “El Contratista” sin que tenga derecho
a retrlbucién adiclonal alguna por ello. En este caso “E] Municipio”, si 1o estima necesarlo, podré ordenar la
suspensién total o parcial de los trabajos contratados en tanto no se lleven a cabo dichos trabajos y sin que esto sea
maotivo para ampliar el plazo sefalado para la terminacién de los trabajos objeto de este contrato.

Si “El Contratista” realiza trabajos por mayor valor de! indicado, Independlentemente de la responsabilidad en que
incurra por la eJecucién de los trabajos excedentes, no tendra derecho a reclamar pago alguno por ellos.

“E|l Contratista” debera sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos de las autoridades competentes
materla de construccion, control amblental, seguridad y uso de la via piiblica y a las disposiciones, que con base en
aquellos, haya establecido “El Municipio” para la eJecuclén de sus trabajos.

ey
*El Contratista* serd responsable de los dafios y perjuiclos que cause a :q‘ M !_blpio' o a terceras personas con
motivo de la ejecucién de los trabajos, por no ajustarse a lo estipuladg;en el c to, por inobservancia de las
Instrucclones dadas por escrito por “El Municipio” o por violacién a las leyes y i'egiagp os aplicables.
i
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DESCRIPCION DE LA OBRA: AMPLIACION DE LA RED ELECTRICA EN MEDIA Y BAJA TENSION 2.
NUMERO DE OFICIO DE APROBACION:. 151.760.343 APH. 002

NUMERO DE OFICIO DE AUTORIZACION: SDUOT/UPAPU/HABITAT/31/A/S/001/12 DE FECHA 02/FEBRERQ/2012

NUMERO DE EXPEDIENTE: PH/31/1/ME/1263

NUMERO DE OBRA: 310381ME025

NUMERO DE CONTRATO: MHY-PF-HABITAT-010-2012

“El Contratista” deberd efectuar los tramites necesarlos a efecto de recabar y obtener todos los dictamenes,

permisos, licencias y demads autorizaciones que se requleran para la ejecucion de los trabajos objeto de este
contrato.

Décima quinta.- Sanclones por Incumplimiento del programa.- “El Municiplo” tendré la facultad de verificar si las
obras objeto de este contrato se estén ejecutando por “El Contratista” de acuerdo al programa aprobado para lo
cual “El Munlclpio” comparara semanalments el avance de las obras. Si como consecuencia de dicha comparacion
resulta que el avance es menor que lo que deblé realizarse, “El Munielpio® sanclonaré a “El Contratista” en los
siguientes términos:

a).- Retener en total el 5 % (cinco por ciento) de la diferencla entre el importe de los trabajos realmente gfg __'e'
el Importe de los que debleron ser reallzados multiplicado por el nimero de meses transcurridos desd%! enfe
que se presente el atraso hasta la revisién, por lo tanto mensualmente se har2 la retensién o deve LI
corresponda a fin de que la retenclon total sea la procedente;
H AYUNTAMIEMTO

Si al efectuarse la comparacién correspondiente al Gitimo mes “El Contratista” esta en situacion, de al@sq a1, n
cantidad retenida se aplicard como, pena convenclonal por el retraso en el cumplimiento de la_:sR DERBe CiPAL
cargo de “El Contratista”™; ' 9012 - 2015

b).- Ademés de la sancién del punto anterior se aplicars, para el caso de que “El Contratista” no concluya los
trabajos en la fecha sefialada en el programa vigente, una pena convenclonal consistente en una cantidad igual al
2/000 (dos al millar) del Importe de los trabajos que no se hayan realizado en la fecha de terminacién senalada en
el programa multiplicada por el nimero de dias transcurridos desde la fecha de terminacién programada hasta el
momento en que los trabajos queden concluldos y recibldos a satisfaccién de “El Munlciplo™.

Para determinar la aplicacién de las sanclones estipuladas no se tomaran en cuenta las demoras motivadas por
caso fortuito o fuerza mayor o por cualquier otra causa que, a juicio de “El Municipio”, no sea Imputable a “El
Contratista”,

Independientemente de la aplicacién de las penas convencionales sefialadas anteriormente, “El Municipio” podra
optar entre exigir el cumplimlento del contrato o la rescisién del mismo.

En caso de que “El Municipio” opte por la rescision del contrato, aplicaré a “El Contratista” una sancién consistente
en un porcentaje del valor del contrato que podra ser, a juicio de “El Municiplo®, hasta por el monto de las garantias
otorgadas, en los términos de los articulos correspondientes de la Ley de Obras Piblicas y Servicios Relaclonados
con las Mismas, la Ley de Obra Piblica y Serviclos Conexos del Estado de Yucatan y sus Reglamentos en vigor.

Las cantidades que resulten de la aplicacién de las penas convenclonales que se impongan a “El Contratista” se
haran efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados aplicando, si hay lugar
para ello, la fianza otorgada para garantizar el cumplimiento del contrato y la terminacién de las obras objeto
este contrato.

Décima sexta.- Suspensi6én de los trabajos.- “El Municiplo®, dando aviso por escrito a “El Contratista” con diez dias
hébiles de anticipacién, tiene la facultad de suspender total o parcialmente las obras contratadas en cualql{ler
estado en que se encuentren, por causas justificadas o de interés gepergl, sin que ello Implique la terminacién
definitiva del contrato, reanudéndose las obras al cesar las causas qqe‘*iqggty:a'fr.qn la suspension.

b TR A

En caso de suspensién definitiva de los trabajos “El Municipio” ‘igwra dar Jor terminado anticipadamente el

contrato, por causas justificadas o de interés general, ajustandose lae‘partgq@% establecido en la clausula decima
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sexta y se harén los ajustes o reintegros correspondientes a los anticipos entregados asi como, en su caso, se

cancelaran las flanzas otorgadas en garantia.

Décima séptima.- Resclsién del contrato.- Las partes convienen en que el contrato podré ser rescindido en caso de
incumplimiento de las obligaciones a cargo de “El Contratista” y al respecto aceptan que cuando “El Municlpio” sea
el que determine rescindirlo, dicha rescisién operara de pleno derecho y sin necesldad de declaracién |udicial,
bastando para ello que se cumpla el procedimiento que se establece en la cléusula décima séptima; en ( D écts

es “El Contratista” quien declde rescindirlo, serd necesarlo que acuda ante la autoridad judlcial y4
declaracion correspondiente.

. En caso de incumplimiento o violaclén por parte de “El Contratista” a cualquiera de las obligaclones<ie®

estipulan en el presente contrato y sus anexos, de las ordenes de “El Municiplo® asi como la contrayeRe|dTRNBENTC
disposiciones, lineamientos bases, procedimientos y requisitos establecidos en la Ley de Obras Piibl ¥ pp_lqigaAT
Relaclonados con las Mismas, la Ley de Obra Piiblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y s RaN:
en vigor, “El Municipio” podra optar entre exigir el cumplimiento del contrato y el de las penas conven Ff 5

la rescision conforme al procedimiento que se sefiala en la clausula décima séptima,

Si “El Municiplo” opta por la resclsién, “El Contratista” estara obligado a pagar por concepto de dafios y perjulcios

una pena convenclonal que podré ser hasta por el monto de las garantias otorgadas.

Décima octava.- Procedimlentos de rescision.- Si “El Municipio” considera que "El Contratista” ha Incurrido en
algunas de las causas de resclslén, le comunicaré a “El Contratista” el incumplimiento por escrito a fin de que éste,
en un plazo de quince dias habiles exponga al respecto lo que a su derecho convenga y aporte las pruebas que
estime pertinentes. Transcurrido dicho plazo, se resolvera considerando los argumentos y pruebas que se hubieren
aportado; la resolucién deberé dictarse dentro de los quince dias héblles sigulentes al plazo sefalado
anteriormente, deberd estar fundada y motivada, y a su vez notificarse a “El Contratista” en su domicllio fiscal o en
la direccidn electrénica, que para el efecto se haya previsto,

Cuando se determine la suspensién de los trabajos o se rescinda el contrato por causas imputables a “El Municlpio”
éste pagara los trabajos ejecutados, asi como los gastos no recuperables, slempre que estén debidamente
.\ comprobados y relacionados directamente con e! contrato.

En caso de rescislén del contrato por causas imputables a “El Contratista” y emitida la dete rminacién respectiva, “El
Municipio” se abstendra de cubrir el importe de los trabajos ejecutados sin liquidar, hasta que se otorgue el finiquito
que proceda; lo que deberd efectuarse dentro de los treinta dias naturales sigulentes, a la fecha de la notificacion
de dicha resolucidn, a fin de proceder a hacer efectivas las garantias. En el finiquito debera conslderarse el costo
adicional de los trabajos por ejecutar y que se encuentren atrasados conforme al programa; asi como, lo relativo a
la recuperacion de los materlales y equipos, que en su caso hayan sldo entregados.

Una vez notlficada por “El Municipio® la terminacién anticipada de los trabajos o Ia rescisién del contrato, procede
dentro de un plazo de tres dias héblles, a la posesién y disposicién de los bienes y obras eJecutadas, levantéando!
un acta circunstanciada sobre el estado en que se encuentra.

"E] Contratista” estaré obligado a devolver a “El Municiplo”, en un plazo de cinco dias hablles, contados a partir dela
notificacién de la resolucién que determine la rescision del contratq.\tgtge‘-_.la documentacién que se le hublere

entregado para la reallzacion de los trabajos. Sty

*a
e taw

Déclma novena.- Trabajos extraordinarios.- Cuando a juicio de “E| A ﬂnﬁarﬁlénto' sea necesario llevar a cabo
trabajos extraordinarios que no estén comprendidos en el proyecto, en el catélogo de\gonceptos nl en el programa,

’ aiabr MUNICIPR
se procederé de la sl_gulente forma: TESO,JumaM'C““ _ . .
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DESCRIPCION DE LA OBRA: AMPLIACION DE LA RED ELECTRICA EN MEDIA Y BAJA TENSION 2.

NUMERO DE OFICIO DE APROBACION:. 151.760 343 APH: 002

NUMERO DE OFICIO DE AUTORIZACION: SDUOT/UPAPU/HABITAT/31/A/S/001/12 DE FECHA 02/FEBRERO/2012
NUMERO DE EXPEDIENTE: PH/31/1/ME/1263

NUMERO DE OBRA: 310381ME025

NUMERO DE CONTRATO: MHY-PF-HABITAT-010-2012

1.- Trabajos extraordinarios con base en preclos unitarios:

a)- Sl existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato que sean aplicables a los trabajos que se
trate, “El Municlplo” estaré facultado para ordenar a “El Contratista” su ejecucién y éste se obliga a reallizarlos
conforme a dichos precios.

b)- Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en el contrato y “El Municiplo mg
factible determinar los nuevos precios con base en los elementos contenidos en los analisis de 485,

nsldera

obligado a ejecutar los trabajos conforme a tales preclos.

¢).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los Inciso¥:2)Pb), "E,I
Municipio” aplicara los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en vigor o, en su defecto, iw,qmﬁ\rcs
nuevos precios tomaré en cuenta los elementos que sirvieron de base para formular los preclos d gdﬂg@ En
uno y otro caso “El Contratista” estara obligado a ejecutar los trabajos conforme los nuevos precl " SIDENCI A MU

d).- Si no fuera poslible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los inclsos a3° g‘) y c) “El
Contratista”, a requerimiento de “El Municlpio” y dentro del plazo que éste senale, someterd a consideracion los
nuevos precios unitarios acompafados de sus respectivos andlisis en la Intellgencia de que, para la fijacién de
estos precios, debera aplicar el mismo criterlo que hublere seguldo para la determinacién de los precios unitarios
establecldos en el contrato, debiendo resolver “El Municiplo” lo conducente en un plazo no mayor de 15 (quince)
dias naturales. Si ambas partes llegaren a un acuerdo respecto a los preclos unitarios a que se refiere este Inciso,
“El Contratista” se obllga a ejecutar los trabajos extraordinarlos conforme a dichos preclos unitarios.

e).- En el caso de que “El Contratista” no presente oportunamente la proposicién de preclos a que se refiere el Inciso
d) o bien, no lleguen las partes a un acuerdo respecto a los citades preclos, “El Municlipio” podra ordenarle la
elecucion de los trabajos extraordinarios, aplicandoles precios unitarios analizados por observacion directa, en los
términos correspondientes de la Ley de Obras Piblicas y Servicios Relacionados con las Mismas, la Ley de Obras
Piblicas y Servicios Conexos del Estado de Yucatén y sus Reglamentos, en vigor. previo acuerdo entre las partes
sobre el procedimiento constructivo, equipo, personal etc. que Intervendran en estos trabajos.

En este caso, la organizacién y direccién de los trabajos, asi como la responsabilidad por la ejecucion eficiente y
correcta de la obra y los riesgos Inherentes a la misma, serén a cargo de “El Contratista®.

Ademas, con el fin de que “El Municiplo® pueda verificar que las obras se realicen en forma eficlente y acorde con *

sus necesldades, “El Contratista” preparara y sometera a la aprobacién de aquel los planos y programas de
ejecucién respectivos.

En este caso, “El Contratista”, desde su inlclacién, debera ir comprobando y justificando mensualmente los costos
directos ante el representante de “El Municlpio® para formular los documentes de pago a que se refiere [a clausula
sexta de este contrato.

AN O
En todos estos casos “El Municipio” daré a "El Contratista” la orden de trgb,
conceptos y sus especificaciones y los preclos unitarios quedaran incorp ’

efectos.

rrespondiente a tal evento, los
sente contrato para todos sus
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DESCRIPCION DE LA OBRA: AMPLIACION DE LA RED ELECTRICA EN MEDIA Y BAJA TENSION 2.
NUMERO DE OFICIO DE APROBACION:. 151.760.343 APH: 002

NUMEROQ DE OFICIO DE AUTORIZACION: SDUOT/UPAPU/HABITAT/31/A/S/001/12 DE FECHA 02/FEBRERO/2012

NUMEROQ DE EXPEDIENTE: PH/31/1/ME/1263

NUMERO DE OBRA: 310381MEQ25

NUMERO DE CONTRATO: MHY-PF-HABITAT-010-2012

Si “El Municipio” determinase no encomendar a “El Contratista® los trabajos extraordinarios por los procedimientos

a que se refiere el apartado 1, podra realizarlos en forma directa.

3.- Trabajos extraordinarios por tercera persona:

Sl “El Municipio” no opta por ninguna de las soluciones seiialadas en los apartados 1 y 2 de &5
encomendar la ejecucién de los trabajos extraordinarios a terceras personas, conforme a las gie
relativas. d

Sz
H. AYUNT.AM\ENTO

a).- Convenio adicional de ampliaclén de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayor owmﬂﬁb'lbo‘f%%.[ era
otra causa no imputable a “E! Contratista” le fuere Imposible a este cumplir con pﬁwuﬂ ra
oportunamente y por escrito la prérroga que consldere necesaria expresando los motivos en que aoave 80¥olicitud.
“E] Municiplo” resolveré en un plazo no mayor de 30 (treinta) dias naturales sobre la justificacion o procedencia de
la prorroga y, en su caso, concederd la que haya solicitado “El Contratista” o la que “El Municipio® estime
conveniente y se hardn conjuntamente las modificaclones al programa correspondientes.

Vigésima.- Convenios Modificatorio-

S| se presentasen causas que impidan la terminacién de los trabajos dentro de los plazos estipulados, que fueran
imputables a “El Contratista”, éste podré sollcitar, tamblén, una prorroga pero seré optativo para “El Municiplo” el
concederla o negarla. En caso de concederla, “El Municiplo” decidird si procede a imponer a “El Contratista” las
sanciones a que haya lugar y, en caso de negarla, podré exigir a “El Contratista” el cumplimiento del contrato
ordenandole que adopte las medidas necesarlas a fin de que los trabajos queden concluidos oportunamente o bien
procedera a rescindir el contrato.

En cualquler caso de ampliacién de plazo, este no podré ser mayor al 25 % (veinticinco por ciento) del plazo
originalmente pactado en el programa de ejecucion de los trabajos, que debidamente firmado por las partes, forma
parte integral de este contrato.

b).-Convenio adicional de ampllacién de monto: Dentro del presupuesto autorizado y bajo su responsabilidad, por
razones fundadas y explicitas “El Municiplo® podré modificar los contratos bajo la base de preclos unitarios y mixtos
en la parte correspondiente; mediante convenios siempre y cuando sean considerados conjunta o separadamente ¥
no rebasen el velnticinco por clento del monto o del plazo originalmente pactado ni implique variacién substancial
al proyecto original ni se celebren para eludir esta ley.

Si las modificaciones exceden de este porcentaje pero no varian el objeto del proyecto, se podran celebrar
convenlos adiclonales entre las partes respecto a las nuevas condiclones; estos convenlos serén autorizados bajo la
responsabllidad de “El Municipio”. Dichas modificaciones no podrén, en modo alguno, afectar las condiciones g
se refleran a la naturaleza y caracteristicas esenciales del objeto del contrato original, ni convenirse para eludir
cualquier forma el cumplimiento de esta ley.

Vigésima primera.- Subcontratacién.- “El Contratista* no podra realizar la obra por otro. Sin embargo, para los
efectos del contrato se entenderd por subcontratacion el acto por el cual “El Contratista” encomlenfla a otra persona
la realizacién de parte de los trabajos o cuando adquiera materiales o equipos que incluyan su instalacién en los
trabajos objeto del contrato. o
o ! .
Cuando “El Contratista pretenda utilizar los servicios de otra empresa . A6t \Igos del parrafo anterlog. debera
comunicarlo previamente por escrito a "El Municiplo”, el cual resolveré s P,t?.,“-, haza la subcontratacion.
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En todo caso de subcontratacién el responsable de la realizacién de la obra sera “El Contratista® a quien se cubriré
el importe de los trabajos. El subcontratista no quedara subrogado en ninguno de los derechos de “El Contratista®.

Vigésima segunda.- Cesién de los derechos de cobro.- “El Contratista” solo podréa ceder o comprometer sus derechos
de cobro sobre las estimaclones que por trabajos ejecutados le expida “El Municiplo®, con la aprobacién expresa,
previa y por escrito de “El Munlcipio®.

Vigésima tercera.- Jurisdiccién.- Para la interpretacién y cumplimiento del contrato asi como para todo aquello que
no este expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a la jurisdiccién de los Tribunales Estatales y
Federales de la ciudad de Mérida, por lo tanto “El Contratista” renuncia al fuero que pudiera corresponderie por
razdn de su domicilio presente, futuro o por cualquier otra causa.

Vigésima cuarta.- Régimen juridico- El presente contrato se regird por la Ley de Obras Pablicas y Servicios
Relaclonados con las Mismas, la Ley de Obra Piblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan, por sus
Reglamentos y por las disposiciones que resultaren aplicables del Cédigo Civil del Estado de Yucatan, todos ellos
vigentes.

Vigésima quinta.- Declaracién final.- “El Contratista” declara ser mexicano y conviene, aun cuando liegare a cambiar
de naclonalidad, en seguirse considerando como mexicano por cuanto a este contrato se refiere y a no invocar la
proteccién de ningln gobierno extranjero, bajo la pena de perder en beneficio de la Nacién Mexicana todo derecho
derivado de este contrato.

El presente contrato se firma en la cludad de Hunucma municipio del mismo nombre, Estado de Yucatén el dia 31
del mes de Octubre del 2012,

por “El Munlclplo”®

H. AYUNTAMIENTO
HUNUCMA, YUCATAN.
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